UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija/ |p,cancki hrvatski, srpski jezik I1, FIL GER 101, ROM 101
nastavnog
predmeta
Sifra/kod GER 101, ROM 14 S Obavezni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Drugi Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog | Nema
predmeta
Jeziiizvodenja Bosanski, hrvatski i srpski
nastave
Ime i prezime | Amela Sehovié
Nast ik Kabinet: 183 T i
astavni .| E-mail: ermin .
Kontakt podaci amela.ami.sehovic@gmail.com |  konsultacija Poslije nastave
Telefon: 033/253-173
Ime i prezime | Elma DurmiSevi¢-Cernica
Saradnik Kabinet: 178 T .
aradni .| E-mail: ermin
Kontakt podaCi | oima durmisevic@t.unsa ba konsultacija Poslije nastave
Telefon: 033/253-247

Sedmicni broj

predavanja 1; seminar /; vjezbe 1

kontakt sati
Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na opis gramatickog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika i na aspekte korektnog pisanog
. izrazavanja u skladu s njim. VjeZbe prvenstveno sluze da se na njima utvrdi
Kratak opis o Koi R S ) : )
kolegija/ materija koju su studenti ¢uli na predavanjima i to stalnim provjerama u vidu
testova.
nastavnog
predmeta
E;gt:\?r:(e)g”a/ Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student upoznaju sa gramatickim sistemom
ore dmetag bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika te da se pismenost studenata podigne na §to

vecu razinu (kako u pisanom tako i u usmenom izraZavanju). Naime, ovo su

studenti stranih jezika, za koje je vrlo vazno poznavanje gramatike ali i prakti¢na




pismenost na oba plana.

Ishodi ucenja

Usvajanje spoznaja o gramati¢kom sistemu bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika
te podizanje opéeg nivoa pismenosti kako u pisanom tako i u usmenom izrazavanju

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

S[e)dmlca Nastavna jedinica
atum

1. Fonetika i fonologija
Razgrani¢enje ovih disciplina, osnovne jedinice njihove analize. Morfonologija.
Jezicke promjene (kratki osvrt) — jednacenja, gubljenje suglasnika, promjena | u 0.
Alternacije jata.

2. Tvorba vokala i konsonanata

3. Morfologija
Morfema (osnovna podjela). Rije¢. Kriteriji za klasifikaciju rije¢i na vrste.
Gramaticke kategorije vrsta rijeCi. Imenice. Kriteriji podjele imenica (znacenje,
doseg, vrsta). Gramati¢ke kategorije imenica (rod, broj, padez).

4.
Imenice
Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste.

5. Pridjevi
Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva. Zamjenice (upucivacke rijeci).
Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi — osnovne odlike.

6. Glagoli
Leksi¢ko-semanti¢ke i gramati¢ke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske
osnove (infinitivno-aoristna i prezentska). Tvorba glagolskih oblika — osnovni
principi.

7.
Glagoli
Prosti i slozeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba.

8.

Polusemestralna provjera znanja studenata




Q. Nepromjenljive vrste rijeci
10. Sintaksa
Odnos morfologije i sintakse. Osnovne jedinice sintaksic¢ke analize. Sintaksema.
11. Sintaksa
Sintagma (podjele).
12. Sintaksa
NezavisnosloZene recenice
13. Sintaksa
Zavisnoslozene recCenice (poredbeno-nacinske, vremenske, mjesne, namjerne,
uzroc¢ne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)
14. Sintaksa
Zavisnoslozene reCenice (izri¢ne i zavisnoupitne objekatske reenice, atributske i
apozicijske zavisne recenice)
15. Vezani tekst (diskurs)
16- - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)




Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:rfia(e";: )
1. | Polusemestralni ispit 40 40
2. | Aktivnost 10 10
3. | Zavrsni ispit 50 50
4.
5.
Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:
Polusemestralni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.
Aktivnost podrazumijeva stepen uceséa u nastavi svakog studenta.

Zavrsni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Obavezna

Bari¢, E., Loncari¢, M. i dr. Prirucna gramatika hrvatskoga knjizevnog jezika.
Zagreb: Skolska knjiga. 1979.

Jahi¢, Dz., Halilovi¢, S., Pali¢, 1.: Gramatika bosanskoga jezika. Dom S§tampe:
Zenica. 2000. )

Sili¢, J., Pranjkovi¢, 1. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
2005.

Literatura
Dodatna
Sili¢, J., Pranjkovié, |. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga.
2005.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Fonetika i fonologija

Sifra/kod FIL BHS 122 Sls | Opavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Drugi Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema
predmeta
Jeziiizvodenja Bosanski, hrvatski i srpski
nastave
Ime i prezime | Amela Sehovi¢
. Kabinet: 183 .
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin poslii
podaci amela.ami.sehovic@gmail.com konsultacija oslije nastave
Telefon: 033/253-173
Ime i prezime | Elma Durmisevi¢-Cernica
. Kabinet: 178 .
Saradnik Kontakt E-mail: Termin
podaci elma.durmisevic@ff.unsa.ba konsultacija Poslije nastave
Telefon: 033/253-247

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na predavanjima ¢e se osvijetliti odnos izmedu bosanskog, hrvatskog i srpskog
jezika, ukazati na istovjetnost njihovih struktura da bi se pribliZila literatura koja se
daje uz program. Poslije posredovanja ovih ¢injenica, osvijetlit ¢e se odnos izmedu
fonetike i fonologije i jedinica njihove analize — glasa i foneme, artikulacija i
klasifikacija glasova, inventar fonema 1 alofona, distribucija fonema 1 ograni¢enja u
distribuciji, vidovi ostvarenja fonema kad se naruSe zakoni distribucije, tj.
alternacije fonema (glasovne promjene). Na koncu ¢ée se osvijetliti problematika
akcenatskog sistema, jedinice 1 njihovo biljeZenje, njihova distribucija 1 funkcija u
rijeci 1 recenici.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti ovladaju znanjima iz fonetike i
fonologije standardnih jezika na Stokavskoj osnovi: bosanskog, hrvatskog, srpskog i
ovladaju teorijskim podacima o akcentu.

Ishodi u€enja

Ovladavanje studenata znanjima iz fonetike i fonologije standardnih jezika na
Stokavskoj osnovi: bosanskog, hrvatskog, srpskog 1 ovladaju teorijskim podacima o
akcentu.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica L
Datum Nastavna jedinica

1. Fonetika i fonologija bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika
Jedinice analize i zadaci svake od disciplina. Povezanost i odvojivost. Glas — fonem
—slovo.
Proizvodnja glasova. Govorni aparat. Vrste artikulacije.

2. Klasifikacija glasova
Kriteriji klasifikacije glasova. Podjela glasova na klase po artikulacijskim i
akusti¢kim karakteristikama.

3. Inventar fonema i njihova distribucija
Broj fonema. Alofoni. Slog. Struktura i tipovi sloga.

4, Konsonantske grupe ili skupine
Klasifikacije. Moguce kombinacije fonema po klasama.

5. Ogranicenja u distribuciji fonema
Realizacija fonema kao posljedica ograni¢enja u distribuciji — alternacije fonema.
Fonoloski i morfoloski uvjetovane alternacije.

6.
Fonoloski uvjetovane alternacije
Alternacije zasnovane na razlicitosti artikulatorno-akustickih osobina — po zvucnosti
I mjestu tvorbe.

7.
Fonoloski uvjetovane alternacije
Alternacije zasnovane na sli¢nosti artikulatornih osobina — alternacije suglasnika s
nulom

8. - -

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Morfoloski uvjetovane alternacije
Alternacije velara — palatalizacije. Alternacije suglasnika ispred foneme j —
jotovanja.

10. Prvi maj, Praznik rada

11. Alternacije refleksa glasa jat
Podjela govora na ijekavske, ikavske i1 ekavske. Sli¢nosti i razlike u normama
bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika u vezi sa refleksom glasa jat.

12, Alternacije fonemalia

Alternacija | sa o (prijelaz | u 0). Alternacija a sa nulom (nepostojano a).

13.

Akcenatski sistem




Jedinice akcenatskog sistema i njihova obiljezja. Distribucija jedinica sistema.

14. Akcenat u akcenatskim cjelinama. Funkcija akcenta.

Vidovi prenosenja akcenta. Kategorije staroStokavskog prenosenja akcenta.
15. Funkcija akcenta

Funkcija akcenta u rije¢i. Funkcija akcenta u reCenici.
16. : - : -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
1 elementi pracenja

rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja

konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

1?1: _ Elementi pracenja Broj bodova o[cjjc:rficﬁoz )
Prvi parcijalni ispit 30 30
Seminar 10 10
Aktivnost 10 10

Zavr$ni ispit (drugi parcijalni: 30

bodova, sastav: 20 bodova) 50 50

S - R I L

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:

Polusemestralni ispit studenti piSu 1 u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Seminar podrazumijeva pripremu neke teme za usmeno izlaganje pred drugim
studentima.

Aktivnost podrazumijeva stepen uc¢esc¢a u nastavi svakog studenta.

Zavrsni ispit (drugi parcijalni i sastav) studenti piSu i u njemu odgovaraju na




postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Bari¢, E. et al., Hrvatska gramatika (dio Fonetika i fonologija i dio
Morfonologija), Zagreb.

2. Jahi¢, Dz. et al., Gramatika bosanskog jezika (dio Fonetika i fonologija i

dio Morfonologija), Zenica.

Petrovi¢, D. i Guduri¢, S. Fonologija srpskoga jezika, Beograd.

4. Simi¢, S. i Ostoji¢, B., Osnovi fonologije srpskohrvatskog jezika (Dio
drugi — Fonologija srpskohrvatskog jezika), Niksic.

5. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik (dio Fonetika), Beograd.

.

Dodatna
1. Babi¢, Z., Kriteriji za izbor razlikovnih obiljezja u slavenskim jezicima,
Croatica, 23 i 24.
2. Brozovi¢, D., O alofonskoj problematici u hrvatskoj ortoepiji (fonemi i
alofoni u standardnom hrvatskom jeziku), X, Radovi Filozofskog fakulteta




u Zadru, sv. 9.

3. Jerkovi¢, J., Glasovna strukiura jednoslozne reci u srpskohrvatskom
jeziku, Prilozi prou¢avanju jezika, 1, Novi Sad.

4. Junkovi¢, Z., Prepostavke o fonoloskoj vrijednosti samoglasnog T,
Filologija, Zagreb, sv. 8.

5. Skari¢, L, Slovo, glas i fonema j, XXI, Jezik, Zagreb.

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik / Odsjek za knjiZzevnosti naroda BiH

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Jezicka kultura

Sifra/kod FIL BHS 124 Staws | hoverni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar drugi Ak. godina | 2018/20109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog -
predmeta
g}zz?;\;:mdenja bosanski
Ime i prezime | Bernisa Puri$
Nastavnik | Kabinet: 179 Termin utorak 10— 12, 14-15
oK POl | e on s gss 17— | Konsultacija | cotwak 1719
Ime i prezime | Elma Durmisevié¢-Cernica
Saradnik ) E?r?];r;ﬁt 178 Termin Povnedjeljak 14-15
Kontakt pOdaCI elma.durmisevic@ff.unsa.ba konsultacija Getvrtak 13-15
Telefon: 033 253 247 petak 10-12
St 115 predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

U uvodnom dijelu kolegija ukazuje se na znacaj jezicke kulture kao dijela opce
kulture, kulture drusStvenog ponaSanja i1 komuniciranja; definiraju se njene
sastavnice 1 njeni pojmovi te ukazuje na to da njihovu teorijsku osnovu ¢ini
sistem pojmova i postupaka koji primarno pripadaju posebnim lingvistickim
teorijama i metodologijama. Drugi dio kolegija usmjeren je na kulturu pisane
komunikacije u okviru kojega se obrazlazu opéi uvjeti za dobru pismenost i
razraduju procesi pisanja teksta, posebno akademskih i poslovnih tekstnih vrsta.
Tre¢i dio kolegija odnosi se na kulturu verbalne komunikacije, na retoricke 1
pragmaticke principe komunikacije, izdvajaju se 1 tumace razli¢iti govorni
zanrovi, razraduju pozitivha i1 negativna svojstva govora i kultura sluSanja,
objaSnjavaju estetska, tonska 1 stilisticka obiljezja govora, demonstriraju
interpretativni 1 kreativni diskursi, analiziraju specifi¢ne upotrebe jezika — jezicki
bonton, krSenje jezickoga bontona (jezicka agresija), neverbalna komunikacija.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s vaznijim teorijsko-terminoloskim pitanjima
jezicke kulture 1 ukazati na njezinu bitnu povezanost sa susjednim lingvistickim
disciplinama — sociolingvistikom, pragmatikom, retorikom i stilistikom. Glavni je
cilj kolegija osposobiti studente za pisanje radova u procesu obrazovanja i
obavljanju profesionalnih duznosti, odnosno S$to temeljitije upoznati ih s
jezickom kulturom, koja, kao dio kulture druStvenog ponasanja, aktivno razvija
sociolingvisticke, pragmalingvisticke i stilisticke kompetencije.




Ishodi ucenja

Studenti ¢e ste¢i znanja o jeziCkoj kulturu kao dijelu opcée kulture i kulture
drustvenog ponasanja i komuniciranja, koji se ispoljava u stepenu poznavanja
jeziCkoga potencijala (inventar, izbor i upotreba jezickih sredstava) i njegova
prilagodavanja naroCitim potrebama koje namecu domen, situacija i tematika

saopc¢avanja. Na temelju steCenih znanja studenti ¢e biti osposobljeni da:
na njihov sociolingvistic¢ki, pragmaticki i stilisticki znacaj,
omogucuje prakti¢no vladanje razli¢itim funkcijama jezika,
odredenim govornim situacijama,
- razvijaju kriti¢ki odnos prema stanju jezicke kulture u jezickoj praksi,

- sagledaju probleme koji proizlaze iz jezicke nekulture,
- sagledaju znacaj ciljane brige za kultiviranjem jezika i jezicke prakse.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o
Datum Nastavna jedinica
1. Program i literatura.
JeziCka kultura i njen znacaj.
2. Kultura — jezicka kultura. Sastavnice jezicke kulture. Izgradivanje jezicke kulture.
3' .o . . . . . . - - -
Teorija jezicke kulture i srodne lingvisticke discipline.
4. Raslojavanje jezika, jezi¢ke norme i komunikacijska kompetencija.
Govorni izraz, pisani izraz i elektronicka komunikacija.
5. Kultura pisane komunikacije. Op¢i uvjeti za dobru pismenost. Proces pisanja teksta.
Vjestina akademskog pisanja. Globalna struktura i dijelovi teksta. Jezik i stil teksta.
6. Citiranje, parafraziranje, sazimanje. Citatnice i citatni stilovi.
Ugradivanje citata u tekst. Bibliografija i literatura.
7. Formalno pismeno komuniciranje — poslovno pismo.
Pisane poruke: pozivnica, Cestitka, zahvala, isprika, izjava sauces¢a i sl.
8. ) _
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Kultura verbalne komunikacije. Retoricki i pragmaticki principi komunikacije.
Govorni dogadaj. Govorna situacija. Govorne uloge. Govorni ¢in.
Struktura i tipovi govornih ¢inova.
10. Govorni zanrovi. Priprema i prezentacija govora.
Govornicki stilovi.
11. Pozitivna komunikativna svojstva govora.

Estetske osobine govora. Tonske odlike govora. Retoricke figure.

- definiraju, opisSu i objasne temeljne sastavnice jezicke kulture s obzirom
- preispitaju stepen vlastitoga poznavanja jezickoga potencijala koji

- aktivno razvijaju, usavrSavaju 1 njeguju vlastite komunikacijske
kompetencije kao vjestine funkcionalnog prilagodavanja jezika




12.

Jezicki bonton (konvencionalna frazeologija / govorna etikecija).

Kultura sluSanja.
13.

Interpretativni i kreativni diskursi.
14. Komunikacija na javnom skupu.

Neverbalna komunikacija.
15. Negativna komunikativna svojstva govora.

Jezicka agresija. Jezicki snobizam. Manipulacija jezikom.
16. : - : -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
hastave
(oblici i metode)

- usmeno izlaganje
- diskusija

- rad na tekstu

- demonstracija

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . P . UceSce u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjent (%)
1. | parcijalni ispit 30 30%
2. | seminarski rad 10 10%

10 (20 na 10% (20%
. predmetima na na predmetima
3. | aktivnost kojima nije na kojima nije
predviden predviden
seminar) seminar)
4. | zavrs$ni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Parcijalni ispit

Parcijalni je ispit pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru. Parcijalni ispit
poloZen je ako je na njemu osvojeno najmanje 17 bodova.

e Seminarski rad

Seminarski je rad oblik pismene provjere znanja. MoZe biti u obliku pripreme,
obrade i predstavljanja nekog od programskih sadrzaja iz Sire literature, ili u obliku
ograniCenog empirijskog istrazivanja zadane teme. Seminarski rad obavezno se




izlaze i brani javno na ¢asovima seminara.
o Aktivnost

Aktivnost ukljucuje razli¢ite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na
vjeZbama, podnosenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student moZe dobiti
na ¢asovima predavanja i vjeZbi.

e Zavrs$ni ispit

ZavrSnom ispitu mogu pristupiti studenti koji su osvojili najmanje 55% bodova u
toku semestra, tj. 28 bodova. Zavrsni ispit moZe biti pismeni i usmeni, ili samo
pismeni. Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji
su ranije poloZili parcijalni ispit ne polazu na zavrSnom ispitu test ili dio testa koji se
tice gradiva obuhvacenog parcijalnim ispitom. Zavrsni ispit smatra se poloZenim ako
je na njemu osvojeno najmanje 55% bodova, tj. 28 bodova.

e Popravni ispit
Popravnom ispitu mogu pristupiti studenti koji nakon zavrsnog ispita nisu osvojili
najmanje 55 bodova. Popravni je ispit integralni i ukljucuje parcijalni ispit te zavrsni
ispit. Na popravnom ispitu studenti imaju pravo polagati svaku od nepoloZenih
komponenata ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Bellenger, L. (1992) Umijeée komuniciranja. Sarajevo: Svjetlost.

2. Bugarski, R. (1997) ,Kultura u jeziku 1 jezicka kultura®, , Lingvistika i
jezitka kultura®, u: Jezik u kontekstu, Beograd: Cigoja $tampa — XX vek.
Cengi¢, M. (2005) Vjestina pisanja. Sarajevo: DES.

4. Nikoli¢, M. (2010) Teorija jezicke kulture. Beograd: Institut za srpski

jezik.

Orai¢-Toli¢, D. (2011) Akademsko pismo. Zagreb: Naklada Ljevak.

6. Radovanovi¢, M. (1986) Sociolingvistika. Novi Sad: Knjizevna zajednica

Novog Sada — Dnevnik Novi Sad.

Sipka, M. (2006) Kultura govora. Sarajevo: Institut za jezik.

8. Skari¢, 1. (2008) Temeljci suvremenoga govornistva. Zagreb: Skolska
knjiga.

w

o1

~

Dodatna
1. Aleri¢, M. — Gazdié-Aleri¢, T. (2012) Cimbenici koji utjetu na stavove o
(hrvatskome) standardnom jeziku. Zbornik Bosanskohercegovacki
slavisticki kongres 1. Sarajevo: Slavisti¢ki komitet. Str. 279-290.
2. Aleri¢, T. (2012) Utvrdivanje sastavnica pojma jezicka Kultura. Zbornik
Bosanskohercegovacki slavisticki kongres 1. Sarajevo: Slavisticki komitet.
Str. 327-335.




10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

Bugarski, R. (1996) ,,Narodna lingvistika®, ,Jezi¢ka kultura®, u: Jezik u
drustvu, Beograd: Cigoja §tampa / XX vek.

Bugarski, R. (2009) ,,Teorijske osnove urbane dijalektologije®, u: Evropa
u jeziku, Beograd: XX vek. Str. 77

Jespersen, O. (1970) Covjecanstvo, narod i pojedinac sa lingvistickog
stanovista. Sarajevo: Zavod za izdavanje udzbenika. Str. 108-128.
Katici¢, R. (1992) ,,0 purizmu®, ,Jezicka kultura“, u: Novi jezikoslovni
ogledi, Zagreb: Skolska knjiga.

Klikovac, D. (2008) Jezik i mo¢. Beograd: XX vek.

Kvintilijan, M. F. (1985) Obrazovanje govornika. Sarajevo: Veselin
Maslesa.

Lurija, A. (2000) ,,Osnovni oblici govornog iskaza. Usmeni (dijaloski i
monoloski) i pisani govor*, u: Jezik i svest. Beograd: Zavod za udZbenike
I nastavna sredstva.

Nusi¢, B. (2015) Retorika: nauka o besednistvu (prir. N. Vojvodic).
Sremski Karlovci: Kairos.

Ozani¢, M. (2001) Poslovna pisma. Zagreb: Tehnoloski park.

Peti-Stanti¢, A. — Stanojevi¢, M. M. — Antunovi¢, G. (ur.) (2014)
Standardni jezici i sociolekti u 21. stoljecu. Zagreb: Srednja Europa —
HDPL.

Rot, N. (1982) Znakovi i znacenja: Verbalna i neverbalna komunikacija.
Beograd: Nolit.

Skiljan, D. (1978) Jezik i govor u procesu komunikacije. U: Govor
realnosti i realnost jezika. Zagreb: Skolska knjiga.

Tezak, S. (1974) Govorne vjezbe. Zagreb: Pedagosko-knjizevni zbor
Vasié, S. (1980) Vestina govorenja. Beograd: BIGZ.

Vukovi¢, P. (2015) Jezicna kultura: program i naslijede Praske skole.
Zagreb: Srednja Europa.

Vuleti¢, B. (1980) Gramatika govora. Zagreb: GZH.

Napomene

Dodatna literatura osnova je za pripremu studentskih seminara i vjezbi.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Staroslavenski jezik

Sifra/kod FILBHS141 Stats | opaverni ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar drugi Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
i e bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Lejla Nakas
Nast ik Kabinet: 180 T .
astavni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci lejla. nakas@ff.unsa.ba konsultacija utorak 11-13
Telefon:033253100
Ime i prezime
Saradnik Kabinet:181 T .
aradni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci mehmed.kardas@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: 033253100
St 115 predavanja 2 seminar ; vjezbe 3

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Gramatika staroslavenskog jezika. Prvi knjizevni jezik Slavena: jezik najstarijih
spomenika pismenosti.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Student se upoznaje sa strukturom staroslavenskog jezika, pismom, fonoloSkim
sastavom 1 gramatickim paradigmama.

Ishodi ucenja

Student stjece znanja neophodna za ¢itanje, interpretaciju i jezi¢ku analizu
najstarijih tekstova. Sadrzaj predmeta priprema studente za uspjeSno svladavanje
gradiva u nastavku studija, na predmetu Historija knjizevnog jezika I.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum

Nastavna jedinica

1. Staroslavenski jezik kao prvi slavenski knjiZevni jezik




- moravsko-panonska misija, najstariji saCuvani spomenici, rad Konstantinovih

1 Metodijevih ucenika, ohridska i preslavska skola,

- struktura staroslavenskog jezika kao osnova za potpunije razumijevanje
historijske gramatike, poredbene gramatike slavenskih jezika i historije
literarnog jezika.

Upoznavanje sa staroslavenskom azbukom
Pravila ¢itanja slova .

Pravila Citanja slova e.

Izgovor staroslavenskih fonema

A, X, b, b, bl

Staroslavenski ortografski uzusi

Transkripcija i transliteracija

Prepisivanje staroslavenskog teksta pomocu internacionalnih fonetskih simbola.
Prepisivanje staroslavenskog teksta principom zamjene 'slovo za slovo'.

Staroslavenski vokalski sistem

Mjesto poluglasa u vokalskom sistemu stsl. jezika.
PoloZaj /y/ u vokalskom sistemu stsl. jezika.
Odnos /¢/ : /a/

Promjene poluglasa u staroslavenskom jeziku
Gubljenje poluglasa u slaboj poziciji.

\okalizacija poluglasa u jakoj poziciji.

Konsonantski sistem staroslavenskog jezika
porijeklo svih palatala staroslavenskog jezika, a posebno r', s'
grcki suglasnici u staroslavenskom jeziku

Deklinacija imenica I
Deklinacije palatalnih i nepalatalnih osnova — glavne imenic¢ke deklinacije.
Kategorija duala.

Glagolski oblici |
Leskinove glagolske vrste. Atematski glagoli.
Prezent glagola i IV vrste

Deklinacija pridjeva |

Deklinacija pridjeva neodredenog vida.
Zamjenicka deklinacija |

Li¢ne zamjenice.

Polusemestralna provjera znanja studenata

Zamjenicka deklinacija II
Palatalna i nepalatalna zamjenicka deklinacija.
Zamjenica VbSb.

10.

Deklinacija pridjeva Il
Deklinacija pridjeva odredenog vida — pridjevsko-zamjenicka deklinacija.
Tvorba komparativa.

11.

Deklinacija imenica Il

Deklinacija imenica: konsonantske osnove sva tri roda.
Deklinacija i-osnova m.r. i Z.1.

Deklinacija u-osnova m.r.

12.

Glagolski oblici 11




Leskinove glagolske vrste. Tematski glagoli. Prezent Il i 111 vrste.
Imperativ.

Nacini izrazavanja futurskog znacenja u stsl. jeziku.
13. Glagolski oblici I11

Sigmatski aorist.

Asigmatski aorist.

Imperfekt.
14. Participi i participske konstrukcije |

Ptz.praes.akt., ptz.praet.akt., ptz.praes.pass., ptz.praet.pass.
15. Participi i participske konstrukcije 11

Apsolutni dativ.
16. : - : -

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

Nacin izvodenja
hastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja

rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja

konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

l?r Elementi pracenja Broj bodova ogjce%sic?(;cl) )
1. | trimestralni test 30
2. | seminarski rad
3. | aktivnost 20
4. | zavrSni ispit 50

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljede¢i nacin:

o Trimestralni ispit je pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru.

e Aktivnost ukljucuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na
vjeZzbama, podnosenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student moze
dobiti na Casovima predavanja i vjezbi.

e Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji su
ranije polozili parcijalni ispit polazu na zavrSnom ispitu dio testa koji se tice
gradiva obuhvaéenog parcijalnim ispitom ako zele poboljsati postignuti rezultat
iz tog dijela ispita.




Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Svetozar Nikoli¢, Staroslavenski jezik I: Pravopis, glasovi i oblici (vise izdanja
1986, 1995...)

Svetozar Nikoli¢, Staroslavenski jezik II: Primeri sa re¢nikom (vise izdanja 1986,
1995..)

Dodatna
Stjepan Damjanovic¢
Slovo iskona: Staroslavenska / starohrvatska citanka (vise izdanja 2002, 2006...)

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / Morfologija I1
nastavnog predmeta
Sifra / kod FIL BHS 226 Sals | opavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 4. Ak. godina | 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog | Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Halid Buli¢
Nastavnik _ | Kabinet: 179 Termin Ponedjeljak 8-9; 10-11
E-mail: halid.bulic@ff.unsa.b . '
Kontakt podacl Teleton: <387 53 958 171 | konsultacija | Utorak 12-15
Ime i prezime | Mr. Enisa Bajraktarevié, visa as.
i Kabinet: 181 i
Saradnik Kontakt podaci | E-mail: enisa.ivojevic@ff.unsa.ba Termln._
Telefon: + 387 33 253 181 konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik 1 knjiZevnosti naroda BiH:
predavanja 2; seminar 1, vjezbe 3

Studijska grupa KnjiZevnosti naroda BiH 1 bosanski, hrvatski 1 srpski jezik:
predavanja 2; seminar 1; vjezbe 3

Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa:
predavanja 2; seminar O; vjezbe 2

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U okviru predmeta Morfologija II detaljno se analiziraju sve vrste rije¢i u
bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku (govori se o imenica, pridjevima,
zamjenicama, brojevima, glagolima, prilozima, prijedlozima, veznicima,
rijeCcama 1 uzvicima). U opisu se uzimaju znacenjski, funkcionalni, distribucioni
i oblicki kriteriji.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je ovog predmeta upoznavanje s morfoloskim sistemom bosanskog,
hrvatskog i srpskog jezika.

Ishodi u€enja

Nakon poloZenog ispita studenti ¢e biti u stanju

1. definirati i opisati sve vrste rijeci u bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

2. opisati sve promjene rijeci bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika

3. prepoznavati sve vrste rijei bosanskog, hrvatskog 1 srpskog jezika u
nasumi¢no odabranim tekstovima

4. prepoznati oblike u kojim se rije¢i pojavljuju u nasumic¢no odabranim
tekstovima

5. govoriti o razli¢itim pojavama vaznim za morfologiju bosanskog, hrvatskog i
srpskog jezika




Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum J
1. Upoznavanje studenata s programom i literaturom, njihovim obavezama i
4-8.3.2019. ocjenjivanjem
2. Opc¢e napomene o vrstama rijeci
11-15.3.2019.
18-22.3.2010. Leksicko-semanti¢ke osobine imenica. Podjela imenica
4. Imenice A-vrste
25-29.3.2019.
5. Imenice E-vrste. Imenice I-vrste
1-5.4.2019.
6. Leksicko-semanticke osobine pridjeva. Gramaticke osobine pridjeva
8-12.4.2019.
7. Pridjevski vid. Komparacija pridjeva
15-19.4.2019.
8. ) _
22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Zamjenice
29.4-3.5.2019.
10. Imenic¢ke zamjenice
6-10.5.2019.
11. Pridjevske zamjenice
13-17.5.2019.
12, Brojevi
20-24.5.2019.
5 3%? 551 Leksicko-gramaticke osobine glagola. Gramaticka kategorija glagolskog vida, roda,
TR lica, vremena, nacina. ..
14, Glagolski oblici i vrste promjene
3-7.6.2019.
15. Nepromjenljive vrste rijeci
10-14.6.2019.
16. . . . .
172162010, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
24-28.6.2019. Lo _ , ,
Zavrsni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

1-5.7.2019.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi prac¢enja Broj bodova Olcjic:;ic?o}; )
1. | Prisustvo i aktivnost 10 10%
2. | Referati i seminarski radovi 20 20%

3. | Prva parcijala 20 20%
4. | Druga parcijala 20 20%
5. | ZavrSni usmeni ispit 30 30%

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Prisustvuje nastavi i aktivno sudjeluje, vodi rasprave, postavlja
odgovarajuca pitanja, priprema i prezentira referat

e Javno predstavlja seminarski rad i daje sopstvene zakljucke o izabranoj
temi

e Rjesava 10 zadataka na testu. Svaki zadatak nosi 2 boda. Pozitivno se
ocjenjuju samo testovi na kojima je osvojeno najmanje 12 bodova.

e Vrsi detaljnu morfolosku analizu recenice. Pozitivno se vrednuje test sa
manje od 5 greSaka.

e Na zavrSnom ispitu student mora pokazati da je savladao program
elaboracijom odredenih tematskih jedinica (postavljenih pitanja)

Napomena: Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost u terminima konsultacija
ili posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. DZevad Jahié¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000.

2. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005.

3. Zivojin Stanojéi¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskoga jezika. Ud%benik za
L II, III i 1V razred srednje $kole, Beograd, 2004.

4. Ivan Markovi¢, Uved u jezi¢nu morfologiju, Zagreb, 2012.

Dodatna

1. Mihailo Stevanovié¢, Savremeni srpskohrvatski jezik I, Beograd, 1975.

2. Ismail Pali¢, “O Kklasifikaciji nepromjenljivih rijeci u bosanskome jeziku”,
Pismo 1/1, Sarajevo, 93-102, 2003.

3. Halid Buli¢, “Klasificiranje pridjeva u bosanskom jeziku”, Pismo IX/1,
Sarajevo, 11-38, 2011.

4. Halid Buli¢, “Dual u savremenom bosanskom jeziku”, Pismo XI11/1,
Sarajevo, 9-42, 2015.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN NASTAVE

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Lektorski seminar |

Sifra/kod FIL BHS 236 Stats | ghaverni ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar Cetvrti Ak. godina | 2018/20109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog -
predmeta
Jezik izvodenja .
nastave bosanski
Ime i prezime | Prof. dr. Ismail Pali¢
Nastavnik iy Termi Ponedieljak, 12-14
astavni i . | E-mail: ermin onedjeljak, 12-
Kontakt-podact ismail.palic@ff.unsa.ba konsultacija Utorak, 11-14
Telefon: 033/253195
Ime i prezime | mr. Enisa Tutkur
i Kabinet: i
Saradnik Kontakt-podaci | E-mail Termin
Telefon: konsultacija
Sedmicni broj .. . i .
kontakt sati predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2
U okviru prvog dijela kolegija obraduju se teme vezane za a) osnovna nacela
Kratak opis kolegija/ | jezicke pravilnosti, b) jezicke nedoumice u lektorskoj praksi, c¢) jezicke i stilske

nastavnog predmeta

karakteristike novinskih tekstova i d) upotrebu korekturnih znakova i elektronsko
lektoriranje. Drugi dio kolegija odnosi se na prakti¢ni rad na tekstu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj je kolegija da studenti steknu §to vise prakti¢noga znanja u procesu
lektoriranja tekstnih vrsta koje pripadaju zurnalistickom funkcionalnom stilu.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e ste¢i precizna znanja o jezi¢kim i stilskim specificnostima novinskih
tekstnih vrsta te prema tim specifi¢nostima odmjeravati stepen I granice
lektorskih zahvata na svim jezi¢kim nivoima odredene novinske tekstne vrste.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Slggm'rf]a Nastavna jedinica

1. Program i literatura.
04. 3. 2019. Strucni profil lektora 1 podrucja lektorske djelatnosti.

2. Jezicke norme i osnovna nacela jezi¢ke pravilnosti. Jezi¢ke nedoumice u lektorskoj
11. 3. 2019. praksi. Normativni priru¢nici (gramatike, rjecnici, pravopisi i jezicki savjetnici).

3. Jezik u sredstvima informiranja (radio, televizija, novine, portali).




18. 3. 20109.

Novinske tekstne forme.

4. Jezicke i stilske karakteristike novinskih tekstova. Novinska frazeologija.
25. 3. 2019. Kolokvijalni, nestandardni i strani jezicki elementi u novinskim tekstovima.

5.
01.4.2019. Tropi i figure u novinskim tekstovima.

6. _ _
08. 4. 2019. Korekturni znakovi.

7.
15. 4. 2019. Elektronsko lektoriranje.

8. ) _

Polusemestralna provjera znanja studenata

22.4.2019.

9. Lektoriranje novinskih tekstova: uocavanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
29.4.2019. tvorbenih), leksi¢kih, stilskih i pravopisnih gresaka.

10. Lektoriranje novinskih tekstova: uo¢avanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
06. 5. 2019. tvorbenih), leksickih, stilskih i pravopisnih gresaka.

11. Lektoriranje novinskih tekstova: uo€avanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih 1
13.5. 2019. tvorbenih), leksickih, stilskih i pravopisnih gresaka.

12. Lektoriranje novinskih tekstova: uo¢avanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
20. 5. 2019. tvorbenih), leksi¢kih, stilskih i pravopisnih gresaka.

13. Lektoriranje novinskih tekstova: uoc¢avanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
27.5.2019. tvorbenih), leksi¢kih, stilskih i pravopisnih gresaka.

14. Lektoriranje novinskih tekstova: uocavanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
03. 6. 2019. tvorbenih), leksickih, stilskih i pravopisnih gresaka.

15. Lektoriranje novinskih tekstova: uo¢avanje gramatickih (morfoloskih, sintaksickih i
10. 6. 2019. tvorbenih), leksickih, stilskih i pravopisnih gresaka.

16. - - - - - -
1762010, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

Zavrs$ni ispit za studente I. i 1. ciklusa
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

- usmeno izlaganje
- rasprava
- rad na tekstu

Obaveze studenata | Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
i elementi praéenja znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema

rada studenata u
toku semestra

sljede¢im elementima pracenja:




(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

l}f:‘ Elementi pracenja Broj bodova o[cjjc:rficg;) )
1. | aktivnost 10 10%
2. | seminarski rad 70 70%
2. | polusemestralni ispit 10 10%
4. | zavrsni ispit 10 10%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedec¢i nacin:

¢ Polusemestralni ispit

Polusemestralni je ispit pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru. Obuhvaca
dotad obradeno nastavno gradivo. Polusemestralni ispit poloZen je ako je na njemu
osvojeno 60% bodova (tj. 6 bodova).

e Seminarskirad

Seminarski je rad oblik pismene provjere znanja. MoZe biti u obliku pripreme,
obrade i predstavljanja nekog od programskih sadrZaja iz Sire literature, u obliku
ogranicenoga empirijskog istrazivanja zadane teme ili u obliku prakti¢noga rada.

e Aktivnost

Aktivnost ukljucuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na vjezbama,
podnoSenje pisanih referata i dr. Bodove iz aktivnosti student moZe dobiti na
Casovima predavanja i vjeZbi.

e Zavrsni ispit

Zavrsni je ispit pismeni i na njemu se provjerava gradivo iz cijeloga semestra.
Zavrsni je ispit polozen ako je na njemu osvojeno najmanje 60% bodova (4. 6
bodova).

¢ Popravni ispit
Popravnom ispitu mogu pristupiti studenti koji nakon zavrsnog ispita nisu osvojili
najmanje 55 bodova. Popravni je ispit integralni i ukljuCuje polusemestralni ispit te
zavrsni ispit. Na popravnom ispitu studenti imaju pravo polagati svaku od
nepoloZzenih komponenata ispita (polusemestralni, zavrsni ili oba).

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
Opca:

1. Hekman, J. (ur.) Jezik na krizu | kriz na jeziku: Lektori i jezicna kultura,
Zagreb, 2005.
2. Jovanovié, J. Lingvistika i stilistika novinskog umeca, Beograd, 2010.




3. Skiljan, D. Javni jezik. Zagreb, 2000.

Gramatike, rje¢nici i pravopisi:

1.

2.

o &

Jahi¢, Dz., S. Halilovi¢ i I. Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika, Zenica,
2000.

Halilovié, S., I. Pali¢ i A. Sehovié, Rjecnik bosanskoga jezika, Sarajevo,
2010.

Sili¢, J. 1 1. Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005.

Anié, V., Rjecnik hrvatskoga jezika, Zagreb (bilo koje izdanje)

Badurina, L., I. Markovi¢ i K. Mic¢anovi¢, Hrvatski pravopis, Zagreb,
2007.

Klajn, 1., Gramatika srpskog jezika, Beograd, 2005.
Sipka, M., Pravopisni recnik srpskog jezika sa pravopisno-gramatickim
savetnikom, Novi Sad, 2010.

Dodatna

1.

o oA

© N

Jezik u sredstvima informisanja i izdavackoj djelatnosti u Bosni i Herce-
govini. Poglavlje: O kulturi javne rije¢i i zadacima lektorske sluzbe. Pose-
bna izdanja 3, Institut za jezik, Sarajevo, 1977. Str. 94-126.
Kryzan-Stanojevi¢, B. (ur.) Javni jezik kao poligon jezicnih eksperi-
menata. Zagreb, 2013.

Peti-Stanti¢, A. — Stanojevi¢, M. M. (ur.) Jezik kao informacija. Zagreb,
2013.

Risner, V. (ur.) Jezik medija nekada i sada. Zagreb — Osijek, 2016.

Buli¢, R. Bosanski jezik u praksi i normi, Tuzla, 1999.

Buli¢, R. Rjecnik pravopisnih, oblickih i akcenatskih nedoumica u
standardnome bosanskom jeziku, Tuzla, 2009.

Cedi¢, 1. Jezicki savjetnik, Sarajevo, 2013.

Klajn, I. Recnik jezickih nedoumica, Novi Sad, 2007.

Klajn, I. Ispeci pa reci, Novi Sad, 2007.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Historijska gramatika 11

Sifra/kod FILBHS243 Stats | opaverni ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar Cetvrti Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
el ik bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Lejla Nakas
Nast ik Kabinet: 180 T .
astavni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci lejla. nakas@ff.unsa.ba konsultacija utorak 11-13
Telefon: 033253100
Ime i prezime
Saradnik Kabinet:181 T .
aradni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci mehmed.kardas@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: 033253100
Sledimiin big predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Historijska morfologija. Razvoj gramatickih kategorija — gramaticki morfemi u
dijahonijskom aspektu. Paradigme promjenjivih rijeci. Konjugacija i deklinacija
u historijskom i razvojnom aspektu.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Usvajanje znanja iz oblasti rekonstrukcijske i dijahronijske lingvistike.

Ishodi u€enja

Studenti ¢e bit osposobljeni da na primjerima srednjovjekovnih tekstova dodu do
korektnih interpretacija sadrzaja. Uvid u dijahronijsku dimenziju historijske
gramatike omogucit ¢e jasnije sagledavanje gramati¢ke norme savremenog

jezika.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum

Nastavna jedinica

1. Morfoloska tipologija jezika




Fleksivni jezici prema aglutinativnim i izolativnim.
Analiticki i sinteti¢ki jezici.

Praslavenski sistem deklinacijskih nastavaka prema indoevropskom
Stare imenicke osnove i nastavci.

MorfoloSka struktura promjenjivih rije¢i u procesu razvitka
Pojednostavljivanje sistema deklinacije imenica (utapanje manje funkcionalnih
paradigmi u glavne tipove promjene).

Tragovi nestalih tipova imenickih deklinacija u modernom jeziku (npr. u-osnova, s-
0sSnova).

IS¢ezavanje duala imenica

Utjecaj duala na razvoj sinkretiénih mnozinskih padeza.

Dijalekti srednjojuznoslavenskog sistema sa starijim tipom imeni¢ke deklinacije u
mnozini.

Razvoj genitiva mnoZine

Prijelazni nastavci u genitivu mn.: usvajanje razli¢itih tipova nastavaka za gen. pl.
12-16 st.

Porijeklo nastavka —a u gen. mn.

Zamjenice

Razvitak deklinacije zamjenica za prvo i drugo lice.

Razvitak zamjenica za trece lice i1 prisvojnih zamjenica trecega lica.
Porijeklo i razvoj zamjenica $to, nista, ¢iji, koji.

Pojednostavljivanje pridjevskih deklinacija
Stapanje palatalnih i nepalatalnih varijanata deklinacije.
Nestajanje funkcionalne opozicije odredeni : neodredeni vid.

Polusemestralna provjera znanja studenata

Porijeklo glagolskoga sistema
Primarni i sekundarni nastavci.

10.

Prezent
Praslavenski prezent i njegov razvoj.
Razvoj pomoc¢nih glagola.

11.

Aorist

UproSc¢avanje aorista.
Slabljenje aoristne funkcije.
Stilske vrijednosti aorista.

12.

Imperfekt

Slabljenje imperfekta.

Semanticke vrijednosti glagolskog vida i njegova uloga u pojednostavljivanju
glagolskog sistema.

13.

Participi
Porijeklo participa i transformacija participa.
Funkcija participa prema funkciji glagolskih priloga i pridjeva.

14.

Medujezicki kontakti I

Pojam leksi¢koga supstrata, adstrata 1 superstrata.
Hungarizmi u starobosanskom jeziku.

Porijeklo romanizama u bosanskom jeziku.




15. Medujezicki kontakti IT
Germanizmi u bosanskome jeziku.
Porijeklo i slojevitost orijentalizama u bosanskome jeziku.

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

Er Elementi pracenja Broj bodova ogjcee;ficfo}cl) )
1. | trimestralni test 30
2. | seminarski rad 10
3. | aktivnost 10
4. | zavrSni ispit 50

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Trimestralni ispit je pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru.

e Seminarski rad oblik je pismene provjere ste¢enih znanja. Zadatak obuhvaca
transkripciju i jezicku analizu teksta do 5000 znkova.

e Aktivnost ukljucuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na
vjezbama, podnoSenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student moze
dobiti na ¢asovima predavanja i vjezbi.

e Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji su
ranije polozili parcijalni ispit polazu na zavrsnom ispitu dio testa koji se tice
gradiva obuhvaéenog parcijalnim ispitom ako zele poboljsati postignuti rezultat
iz tog dijela ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;




d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Beli¢, Aleksandar

Osnovi istorije srpskohrvatskog jezika Il: Reci sa deklinacijom; Reci sa konjugacijom,
vise izdanja, Nolit 1960, Nau¢na knjiga Beograd 1969, 1976, posljednje izdanje pod
naslovom Istorija srpskog jezika, Izabrana dela IV, Zavod za izdavanje udzbenika,
Beograd 1999. Udzbenik je moguée pronaci na internetu u elektronskom obliku:
Anexcarnap benmuh, Mcmopuja cpnckoxpsamckoe jesuxa 2, cs. 1: Peyu ca
dexnunayujom, 1972; Hemopuja cpnckoxpsamckoe jesuka 2, cs. 2: Peuu ca
xonjyeayujom, 1973)

Dodatna

Boris Kuzmié¢, Marina Kuzmi¢

Povijesna morfologija hrvatskoga jezika, Hrvatska sveuc¢ilisna naklada, 2015.
booico hopuh,

llosewa 6ana Kynuna (epagpemura, ghonemura, mopghemuxa), Yuroja mramia,

2011.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija/ Leksikologija i leksikografija
nastavnog predmeta
FIL BHS 328
Sifra/kod Sls | opavezni ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija Prvi Semestar Sesti Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema
predmeta
Uzl stz Bosanski, hrvatski i srpski jezik
nastave
Ime i prezime | Amela Sehovi¢
- Kabinet: 183 i
Nastavnik Kontakt podaci | E-mail: amela.ami.sehovic Termin. Poslije nastave
Telefon: 033/253-173 konsultacija
Ime i prezime /
- Kabinet: i
Saradnik Kontakt podaci | E-mait Termin
Telefon: konsultacija
ST iy predavanja 2; seminar /, vjezbe 1

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na osnovne leksicke
pojavnosti. Vjezbe, s druge strane, sluze da se na njima utvrdi materija koju su
studenti ¢uli na predavanjima 1 to stalnim provjerama u vidu testova.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se studenti naSeg jezika upoznaju sa 0snovnim
pojmovima leksikologije kao nauc¢ne discipline i upotrebnim odlikama leksicke
mase, a narocito s leksickim bogatstvom bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika.

Ishodi ucenja

Upoznatost studenata sa osnovnim pojmovima leksikologije kao naucne
discipline 1 upotrebnim odlikama Ileksicke mase, a naroCito s leksickim

bogatstvom bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica L
Datum Nastavna jedinica

1. Osnovni pojmovi i odredenje leksikologije

2.
Opéi leksikon

3.
Razvoj opceg leksikona

4. Upotrebne odlike leksicke mase
Upotreba leksike kao psihic¢ka, socijalna, ontoloska i vremenska Cinjenica. Odnos
sistema 1 upotrebe. Razli¢ite sheme i modeli upotrebnog raslojavanja. Raslojavanje
leksike zavisno od konteksta. Standardna i nestandardna leksika. Raslojavanje
standardne i nemarkirane leksike.

S. Upotrebne odlike leksicke mase
Raslojavanje nestandardne leksike. Opca nestandardna leksika. Arhaizmi i
neologizmi. Teritorijalno markirane lekseme. Funkcionalno markirane lekseme.

6. Upotrebne odlike leksicke mase
Raslojavanje leksike nezavisno od konteksta. Leksika obiljezena a. po spolu b. po
stavu govornika c. po Cesto¢i. Leksemska valentnost rijeci i njeno rekreiranje.

7.
Leksikon bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

8. _ _

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Razvoj leksikona bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

10. Razvoj leksikona bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

11. Leksikoloske discipline sa visokim stepenom autonomije
Tvorba rijeci. Frazeologija.

12. LeksikoloSke discipline sa visokim stepenom autonomije
Etimologija. Onomastika. Terminologija. Termin i leksema.

13.

Osnovni pojmovi i odredenje leksikografije




14. Rjecnici

Tipovi rjecnika. Odnos tipa i karakteristika rje¢nika.

15. Rjecnici

Rjecnici srpskohrvatskog jezika. Rjecnici bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika —
stanje nakon 1992. godine.

16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi praéenja Broj bodova OICJ;:S;:;;; )

1. | Prvi parcijalni ispit 30 30

2. | Seminar/referat 10 10

3. | Aktivnost 10 10

Zavr$ni ispit (drugi parcijalni: 30

4. . 50 50
Obaveze studenata bodova i sastav: 20 bodova)
i elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

Ukupno: 100 bodova 100%

(struktura izvodenja
konacne ocjene i Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

bodovanje)

Polusemestralni ispit studenti piSu i u njemu odgovaraju na postavljena pitanja.

Referat podrazumijeva pripremu neke teme za usmeno izlaganje pred drugim
studentima.

Aktivnost podrazumijeva stepen uc¢esc¢a u nastavi svakog studenta.




Zavrsni ispit (drugi parcijalni i sastav) studenti piSu i u njemu odgovaraju na
postavljena pitanja.

Napomena: /

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Haveri¢, Penita, Amela Sehovi¢ (2017) Rijeci perzijskog porijekla ubosanskom
jeziku. Institut za jezik: Sarajevo.

2. Sehovié, Amela, Penita Haveri¢ (2017) Leksika orijentalnog porijekla u
frazemama bosanskog jezika. Filozofski fakultet: Sarajevo (elektronsko izdanje,
dostupno na: http://www.ff-eizdavastvo.ba/Knjige/.aspx.)

3. Sipka, Danko (1998) Osnovi leksikologije i srodnih disciplina. Matica srpska:
Novi Sad.

4. Zgusta, Ladislav (1991) Prirucnik leksikografije. Svjetlost: Sarajevo.

Dodatna

Napomene
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UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija/ Historija knjizevnog jezika Il
nastavnog predmeta
& Status .
ifra/kod FIL BHS 345 o . obavezni ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar Sesti Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvodenja . . .
bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Lejla Nakas
Nast ik Kabinet: 180 T .
astavni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci lejla. nakas@ff.unsa.ba konsultacija utorak 11-13
Telefon:033253100
Ime i prezime mr. Mehmed Karda$
Saradnik Kabinet:181 T .
araani . | E-mail: ermin
Kontakt podaci mehmed.kardas@ff.unsa.ba konsultacija
Telefon: 033253100

Sedmiéni broj
kontakt sati

predavanja_ 2 ; seminar__1 ; vijezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Upoznavanje s knjiZzevnojezi¢kim tokovima, S knjizevnojezi¢kim manirima 1
koinama od 16. stoljec¢a do kraja austrougarskog razdoblja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Student ¢e se upoznati s jezickim i stilskim vrijednostima starih tekstova, s prvim
primjerima literarne norme, sa standardizacijskim procesima u vrijeme ilirskoga
pokreta i s prvim normativnim priru¢nicima.

Ishodi u€enja

Nakon odsluSanih predavanja i napravljenih vjezbi studenti e biti sposobni za
filolosku analizu i interpretaciju starih tekstova.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica

Datum

Nastavna jedinica

1.

Pisani jezik od kraja XV do druge polovine XIX vijeka (osmansko doba)

- orijentalni utjecaj: prestizna knjizevna koine i njen utjecaj na izraz na narodnom
jeziku — alhamijado izraz

- pisma Isa bin Ishak-bega, Sinan-bega Borovnica, Skender-pase — nastavak
srednjovjekovne tradicije u diplomatskom jeziku, kontinuitet te tradicije u krajisSkim
pismima

- ste¢ak Ahmeta i Hasana, ste¢cak Mahmuta Brankovic¢a — nastavak tradicije natpisa u
kamenu

Rukopisna bosancica i jezik krajiskih pisama
- osnovne odlike grafije krajiskih pisama
- ortografski uzusi
- fonetske crte triju tipova hibridnog jezika krajiskih pisama
- morfoloske crte — utjecaj jezika primaoca na jezik posiljaoca
- leksika i tvorba rijeci
- sintaksicke crte
- ars dictaminis

Stvaralastvo na orijentalnim jezicima
- tarih
- sufijska simbolika u misti¢koj poeziji
- rijeci bosanskog porijekla u BaSeskijinom ljetopisu na turskom jeziku

Jezik i grafija alhamijado-tekstova
- grafijski sistem arapskoga jezika prilagoden bosanskom jeziku
- ikavski manir alhamijado poezije
- utjecaj narodne poezije na alhamijado izraz

Uskufijin Rjecnik iz 1631. godine,
- tursko-bosanski rje¢nik
- rasprava o ikavskom refleksu u Uskufijinom jeziku

Jezik narodne knjiZzevnosti i novostokavska folklorna koine
- vaznost Stokavske narodne poezije za formiranje srandardnog jezika
- udaljavanje od dijalekatske baze (npr. ikavske novostokavske) pokazuje stupanj
usvajanja koine
- znacaj deseterackog metra za pojavu i ustaljivanje odredenih morfoloskih oblika i
sintaksi¢kih konstrukcija

Usmena lirika
- Utjecaj bh. govora na jezicki izraz sevdalinke (fonetski i morfoloski plan)
- jezicka variranja istih sevdalinki u razli¢itim zbirkama
Jezicke odlike balada
Razlike izmedu Fortisovog zapisa i Vukovog redigovanoga prijepisa Hasanaginice

Polusemestralna provjera znanja studenata

Jezik u djelu Matije Divkovicéa
Jezik dubrovacke knjizevnosti

10.

Odnos Vuka i iliraca prema bh. jezickom naslijedu
- leksikografska i povijesna djelia 17. i 18. st. i Gajevo poznavanje tih knjiga (Bosna i
njen jezik u Gajevim proglasima i u Danici ilirskoj)
- hercegovacka jezicka tradicija i narodna poezija iz Bosne u Maloj prostonarodnoj
slaveno-serbskoj pjesnarici
- hercegovacki govor kao uzor jezicke pravilnosti




- reforma azbuke i pravopisa

11. Pisani jezik u drugoj polovini XIX i po¢etkom XX vijeka (austrougarski period)
- zaokret u knjizevnojezi¢kom izrazu i obnova bosanskoga jezika (napustanje izraza
na orijentalnim jezicima)
- priliv internacionalne leksike, pojava kontaktnih sinonima
- pitanje purizma, Sulekovi rje¢nici
12. Jezik Safvet-bega Basagica
- obnova bosanskoga jezika u Basagi¢evim esejima (na tvorbenom i leksickom planu)
13. Jezik bosanskohercegovacke periodike austrougarskog razdoblja.
Bosanski prijatelj, Nada, Behar, Biser
14, Jezik u pjesni¢kom djelu Muse Cazima Catiéa
Jezik u pjesnickom djelu Silvija Strahimira Kranjcevica
15. Leksika u knjizevnoj kritici: Bagagi¢, Cati¢
16- - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.

Nacin izvodenja

nastave

(oblici i metode)

frontalni, individualni, grupni i rad u parovima; metoda izlaganja, razgovora
(diskusije), rada na tekstu

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

R. . (. - UceSée u
br Elementi pracenja Broj bodova ocjeni (%)

1. | trimestralni test 30
2. | seminarski rad 10
3. | aktivnost 10
4. | zavrsni ispit 50

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Trimestralni ispit je pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru.
e Seminarski rad oblik je pismene provjere ste¢enih znanja. Zadatak obuhvaca
transkripciju i jezicku analizu teksta do 5000 znkova.




e Aktivnost ukljucuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na
vjeZzbama, podnosSenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student moze
dobiti na Casovima predavanja i vjezbi.

e Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji su
ranije polozili parcijalni ispit polazu na zavrSnom ispitu dio testa koji se tice
gradiva obuhvacenog parcijalnim ispitom ako Zele poboljSati postignuti rezultat
iz tog dijela ispita.

Skala ocjenjivanja

Konac¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Jezik u Bosni i Hercegovini, Institut za jezik u Sarajevu i Institut za
isto¢noevropske 1 orijentalne studije, Oslo, 2005.

Vojislav Bogicevi¢, Pismenost u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1975.
Hrestomatija iz historije knjizevnoga jezika II, prir. L. Nakas

Dodatna

Vonéina, J. Jezi¢na bastina, 1988.

Milos§ Okuka, U Vukovo doba (Knjizevnojezicki izrazi u Bosni i Hercegovini u
Vukovo doba), Sarajevo, 1987.

M. Okuka — Lj. Stanci¢, Knjizevni jezik u BiH od Vuka do kraja austrugarske
vladavine, Miinchen, 1991.

Mubhsin Rizvié, Izmedu Vuka i Gaja, Oslobodenje, Sarajevo 1989. (Biblioteka
Sinteza)

Herta Kuna, Jezik Bosanskog prijatelja, prvog bosanskohercegovackog ¢asopisa,
Svjetlost, 1983.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Jezik sevdalinke

Sifra/kod FILBHS391 Sals 1 zhomi ECTS 5
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar Sesti Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
el ik bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Lejla Nakas
Nast ik Kabinet: 180 T .
astavni . | E-mail: ermin
Kontakt podaci lejla. nakas@ff.unsa.ba konsultacija utorak 11-13
Telefon: 033253100
Ime i prezime
SEIELILS Kontakt podaci Termln._
konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 1; seminar 1; vjezbe 0

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Sevdalinka predstavlja osoben vid usmenoga stvaralastva i u njoj se, sa
knjizevnohistorijskog aspekta, odrazavaju procesi koji i inace odlikuju razvojnu
liniju bosanskoga knjizevnog jezika. Jezicki izvori i jezicka slojevitost te lirske
narodne pjesme tema su posebnih filoloskih analiza podobnih za interpretacije u
okviru izbornoga predmeta. Jezicka variranja u ovom zanru usmenog stvaralastva
ne govore samo o tradicijskom prenosenju te pjesme nego i o nacinu njenoga
kona¢noga jeziCkog oblikovanja.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Zanimanja za sevdalinke u okviru izbornog predmeta usmjeravaju se na odjeke
ovog stvaralastva u pisanoj knjizevnosti te na evidentnost pojave da je izraz
sevdalinke u standardizacijskim tokovima bosanskoga jezika sudjelovao kao
mjerilo estetske dotjeranosti, metafori¢nosti i knjizevnojezic¢ke prefinjenosti.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e bit osposobljeni da na primjerima tekstova dodu do korektnih
interpretacija jezi¢kopoetskog sadrzaja. Uvid u dijahronijsku dimenziju omogucit
¢e jasnije sagledavanje leksi¢ko-semanti¢kih odnosa u poetskom diskursu.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica
1. Leksicki slojevi karakteristi¢ni za liriku
2. Lekseme koje oznacavaju ambijent
3. O simbolici ,,jezika cvije¢a™ u lirici
4. Motiv slavuja u sevdalinkama i u lirici Baagic¢a, Catica i Diki¢a
5. Formalnojezicki elementi koji ukazuju na prezitak napjeva balade u pojedinim
sevdalinkama
6. Melodijski apsekti leksike u sevdalinkama
7. Ritmicko-melodijski aspekti orijentalizama u sevdalinkama
8. _ _
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Kategorija vremena u sevdalinkama
10. \okativ u sevdalinci; uloga uzvika u lirskoj pjesmi
11. Lirske usmene poetske formule
12. Specificne sintaksicke konstrukcije uvjetovane melodijskom strukturom pjesme
13. Antroponimi i toponimi u sevdalinkama
14. Usporedba jezickih odlika u varijantama iste pjesme
15. Analiza sredstava jezi¢kog izraza sevdalinke u odnosu na romansu
16' - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente 1. i II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

bRr Elementi pracenja Broj bodova ol(.:JJceer:?lc E:o}:,)
1. | trimestralni test 30
2. | seminarski rad 10
3. | aktivnost 10
4. | zavrSni ispit 50

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Trimestralni ispit je pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru.

e Seminarski rad oblik je pismene provjere ste¢enih znanja. Zadatak obuhvaca
transkripciju i jezicku analizu teksta do 5000 znkova.

e Aktivnost ukljuCuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. podnosenje
pisanih referata. Bodove na aktivnost student moZze dobiti na ¢asovima
predavanja.

e Na zavrSnom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji su
ranije polozili parcijalni ispit polazu na zavrsnom ispitu dio testa koji se tice
gradiva obuhvacenog parcijalnim ispitom ako Zele poboljSati postignuti rezultat
iz tog dijela ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

1. Kuba, L., Narodne pjesme i napjevi iz Bosne i Hercegovine, Svjetlost,
Sarajevo, 1984.

2. Dizdar H., Sevdalinke. Izbor iz bosansko-Aercegovacke narodne lirike,
Sarajevo, 1944,

3. Krjevi¢ Dizdarevi¢, H., Zivi palimpsesti ili o usmenoj poeziji, Beograd 1980.
4. Jahi¢, Dz., Bosnjacki narod i njegov jezik, Sarajevo, 1999. (poglavlje o jeziku
sevdalinke)




1. Erlangenski rukopis, Univerzitetska biblioteka u Erlangenu, Erlangen.
dostupan na internetu
http://www.erl.monumentaserbica.com/spisak.php

2. Dizdar Mak, Gdje je ona ¢udnovata djevojka koja se je suncem povezala a
mjesecom opasala?, Zivot, 1X, 6, 447-456, Sarajevo 1960.

Napomene



http://www.erl.monumentaserbica.com/spisak.php

UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN NASTAVE

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija/ Semantika
nastavnog predmeta
a) Studijska grupa
Bosanski, hrvatski i
srpski jezik i
knjizevnost naroda
" Status BiH: 5
Sifra/kod FILBHS 434 | (obavezniili | obavezni ECTS .
izborni) c) Studijska grupa
Bosanski, hrvatski i
srpski jezik i druga
studijska grupa: 5
Ciklus studija drugi Semestar drugi Ak. godina 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema posebnih preduvijeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Ismail Pali¢
Nastavnik i Termi Ponedieljak, 12-14
astavni : . | E-mail: ermin onedjeljak, 12-
QPR Ee ismail palic@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak, 11-14
Telefon: 033/253195 i
Ime i prezime | V. as. mag. Azra Hodzi¢-Cavkié
_ Kabinet: 178 _ Ponedjeljak, 16-17
Saradnik E-mail: Termin Utorak, 14-15

Kontakt-podaci

azra.e.hodzic@gmail.com

konsultacija
Telefon: 033/253-247

Srijeda, 14-16
Cetvrtak, 15-16

Sedmic¢ni broj
kontakt-sati

a) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i knjizevnost naroda BiH:
predavanja: 2 seminar: 1 vjezbe: 2

b) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa:
predavanja: 2 vjezbe: 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Sadrzaj kolegija ukljucuje semanticku razinu jezika. Polazi se od odredenja
semantike kao lingvisticke discipline te razmatraju veze semantike s drugim
lingvistickim 1 nelingvisti¢kim disciplinama. Posebna paznja posvecuje se pitanju
znacenja kao temeljnog pojma u semantici, njegova odredenja i tipologizacije.
Znacenje se takoder razmatra 1 u relaciji sa semantickim pojmovima ,,smisao‘ i
,referencija“. Nadalje, u sadrzaj kolegija ulaze temeljne pojave leksicke




semantike kao $to su polisemija, homonimija, sinonimija, antonimija,
paronimija... Napokon razmatraju se sintaksickosemanti¢ke pojave kao §to su
sinonimnost, uklju¢enost, nekonzistentnost, te iz oblasti pragmaticke semantike
teorija govornih ¢inova.

Cilj kolegija/

nastavnog predmeta

Osnovni je cilj kolegija da se studenti upoznaju s navedenim tematskim
cjelinama 1 jedinicama te ovladaju pripadaju¢im pojmovljem i terminologijom.

Ishodi ucenja

Od studenata se o¢ekuje da usvoje teorijska znanja iz havedenih oblasti
semantike te da se osposobe da ih samostalno primjenjuju u praksi, tj. u
semantickoj analizi. Takoder, kolegij priprema studente za stjecanje sloZenijih
znanja iz oblasti semantike, pragmatike, stilistike i dr. srodnih lingvisti¢kih
disciplina.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum J

1. Semantika kao lingvisti¢ka disciplina. Podrucje semanti¢ke analize. Semantika 1
06. 3.2019. druge naucne discipline: semantika i filozofija, semantika i psihologija.

2. Semantika i semiotika. Semantika i gramatika. Semantika i pragmatika.
13.3.2019.

3. Osnovni semanticki pojmovi i termini. Znacenje, definicije znacenja. Vrste znacenja:
20. 3. 2019. leksicko 1 gramati¢ko znacenje.

4. Struktura leksi¢kog znacenja: designacija, denotacija, konotacija.
27.3.2019. Referencija. Smisao.

S. Kontekst 1 znacenje. Lingvisticki 1 nelingvisti¢ki kontekst.
03. 4. 2019.

6. Prijenos znacenja. Metaforska, metonimijska 1 dr. semanticke ekstenzije.
10. 4. 2019.

7. Znacenje kao semanticko-stilisticka kategorija: "obiljezenost" znacenja.
17. 4. 2019. Stilske figure i znacenje.

8. _ _
24. 4. 2019. Polusemestralna provjera znanja studenata

Q. Homonimija.
01. 5. 2019. Polisemija.

10. Sinonimija.
08. 5. 2019. Antonimija.

11. Hiponimija.
15.5.2019. Meronimija.

Paronimija.

12. Semantika frazema.
22.5.2019.

13. Sintaksicka semantika. Recenica kao predmet semantickog istraZivanja.




Osnovne komponenete reCeni¢ne semantike: propozicionalna, komunikacijska 1

29.5.2019. -
pragmaticka komponenta.
14. Semantika i spojivost sintaksic¢kih jedinica. Semanti¢ki odnosi medu sintaksickim
05. 6. 2019. strukturama. Istoznac¢nost i neistoznacnost sintaksickih struktura.
Znacenjska markiranost sintaksickih struktura.
15. Govorni ¢inovi. Konstativi 1 performativi.
12.6. 2019. Lokucija, ilokucija i perlokucija. Pitanja i zahtjevi.
16. : - : -
19.6. 2010, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
Zavrsni ispit za studente I i II ciklusa studija po bolonjskom programu
18.

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Nastava za ovaj predmet predvidena je obliku predavanja, seminara i vjezbi.
Predavanja se izvode kombiniranim nastavnim metodama usmenog izlaganja i
dijaloga. U okviru seminara pripremaju se i prezentiraju odabrani ¢lanci iz Sire
literature. Na vjezbama se metodama pokazivanja i samostalnog rada uocavaju i
analiziraju obradene sintaksi¢ke pojave na odabranim primjerima iz korpusa
tekstova. U nastavi se koriste sva dostupna audiovizualna nastavna pomagala.

Obaveze studenata
i elementi prac¢enja

rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja

konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Rad studentata prati se kontinuirano i dodjeljuju se bodovi za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra,
prema sljede¢im elementima pracenja:

Er Elementi pracenja Broj bodova Og.iﬁiéfo}g )

Aktlvno_ _s,udjelovanje U nastavi 10 10%

1. | (za studijske grupe na kojima nema
v (20) (20%)

seminara: 20)
2. | Seminarski rad 10 10%
3. | Polusemestralni pismeni ispit 30 30%
4. | Zavrs$ni pismeni ispit 30 30%
5. | Zavr$ni usmeni ispit 20 20%
100

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Aktivno sudjelovanje u nastavi: postavljanje relevantnih pitanja,
pokretanje rasprave o problemima ili sudjelovanje u raspravi, rjesavanje
zadataka, podnoSenje referata

e Seminarski rad: sastavljanje naucne ili stru¢ne pisane recenzije odabranog
naucnog ¢lanka i njezino javno predstavljanje pred studentima

e Polusemestralni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj.
16,5 bodova) rjeSavanjem zadataka




e ZavrSni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj. 16,5
bodova) rjeSavanjem zadataka

e Zavrsni usmeni ispit: pokazana zadovoljavajuc¢a sposobnost usmene
elaboracije uzih tematskih jedinica ili dijelova jedinica iz nastavnoga
gradiva (pitanja se dodjeljuju metodom izvlacenja pripremljenih kartica)

Skala ocjenjivanja

Konac¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja vrednuje se
i ocjenjuje kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili s neznatnim gre$kama (osvojenih 95-100 bodova);
b) 9(B) - natprosjecan uspjeh, s ponekom greskom (0svojenih 85-94 boda);

c) 8(C) - prosjecan uspjeh, s primjetnim greSkama (osvojenih 75-84 boda);

d) 7 (D) - opéenito dobar uspjeh, ali sa zna¢ajnim nedostacima (osvojenih 65-74 boda);

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojenih 55-64 boda);

f) 5(F FX) - ne zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojeno manje od 55 bodova).

Literatura

Obavezna

1. Berruto, G. (1994), Semantika, Zagreb

2. Cruse, D. A. (1986), Lexical Semantics, Cambridge (odabrana poglavlja)

3. Palmer, R. F. (1976), Semantics: a new outline, Cambridge (odabrana
poglavlja)

Dodatna

1. Lyons, J. (1977), Semantics, Cambridge

2. Pr¢i¢, T. (1997), Semantika i pragmatika reci, Novi Sad

3. Ridanovi¢, M. (1988), Jezik i njegova struktura, Sarajevo (poglavlje o
semantici)

4. Sari¢, Lj. (2007), Antonimija u hrvatskome jeziku: Semanticki, tvorbeni i
sintakticki opis, Zagreb

5. Gortan-Premk, D. (2004), Polisemija i organizacija leksickog sistema u
srpskome jeziku, Beograd

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Dijalektologija 11

Sifra/kod FIL BHS 452 Stats - gpavesni ECTS | 5() 4(K)
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1 Semestar 1 Ak. godina | 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Dijalektologija |
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime | Senahid Halilovi¢
Kabinet: 184 _—
Nastavnik Kontakt E-mail: Termin Ponedjeljak 10-12
. . o .. Utorak 14-17
podaci senahid.halilovic@ff.unsa.ba | konsultacija Kabinet 184
Telefon: 033 253-170
Ime i prezime | Enisa Bajraktarevi¢
Saradnik Kontakt Kab"?e.t 181 Termin
. E-mail: ..
podaci Telefon: 033 253-181 konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar 1; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predavanja: Najprije se pruzaju obavijesti o dosadasnjoj istrazenosti
bosanskohercegovackih govora. Bosanskohercegovacki govori pripadaju ¢etirima
dijalektima stokavskog narje¢ja: istoénobosanskom  (ijekavskoscakavski);
zapadnom (mladi ikavski; ikavski novostokavski); isto¢nohercegovackom
(ijekavskostakavski) i posavskom / slavonskom (arhai¢ni s¢akavski). Prva tri
dijalekta dalje se dijele na poddijalekte, govorne tipove i skupine govora; poslije
sagledavanja unutarnje raslojenosti navode se najvaznije osobine dijalekata.
Bosanskohercegovacki govori smjestaju se u Siri okvir Stokavskih dijalekata.
Seminar: Kriticki osvrti na literaturu o bosanskohercegovackim govorima.
Samostalno istrazivanje govora.

Vjezbe: Analiza tekstova iz bosanskohercegovackih dijalekata.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se studenti upoznaju s bosanskohercegovackim
dijalektima i osnovnim osobinama bosanskohercegovackih govora.

Ishodi u€enja

Priprema studenata za uocCavanje osobenosti bosanskohercegovackih dijalekata i
mjesnih govora, za analizu tekstova iz pojedinih govora i razumijevanje
dijalektizama u knjizevnim djelima.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica

1. Razvoj dijalektologije u BiH do polovice XX stoljeca

2. Razvoj dijalektologije u BiH od polovice XX stolje¢a do danas

3. N N
Savremeno stanje bosanskohercegovacke dijalektologije

4. Isto¢nobosanski (ijekavskoscakavski) dijalekt: Granice, unutarnja raslojenost

5. Istocnobosanski (ijekavskoscakavski) dijalekt: Osnovne osobine podijalekata i
pojedinih govornih tipova

6. Zapadni (mladi ikavski; ikavski novostokavski) dijalekt: Granice, unutarnja
raslojenost

7. Zapadni (mladi ikavski; ikavski novostokavski) dijalekt: Osnovne osobine
podijalekata i pojedinih govornih tipova

8. ) _
Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Istoénohercegovacki (ijekavskostakavski) dijalekt: Granice, unutarnja raslojenost

10. Istoénohercegovacki (ijekavskostakavski) dijalekt: Osnovne osobine podijalekata i
pojedinih govornih tipova

11. Posavski (arhai¢ni s¢akavski) dijalekt: osnovne osobine

12. Raslojenost bosanskohercegovackih govora s obzirom na nacionalnu pripadnost:
Prilike u pojedinim dijalektima

13. Dijalekatski rje¢nici

14. Dijalekti i nastava jezika: Dijalektizmi u knjizevnom djelu

15. Mjesto bosanskohercegovackih dijalekata medu ostalim Stokavskim dijalektima

16. ) o
Priprema za ispit

17.

18.

Zavrsni ispit




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja, seminari i vjezbe.
Monoloska i dijaloSka metoda; komparativna metoda; analiti¢kosinteti¢ka metoda.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

bll'. Elementi pracenja Broj bodova OE;:SF?OZ )
1. | Aktivnost na nastavi 10 10%
2. | Seminarski rad 10 10%
3. | Polusemestralni ispit 30 30%
4. | Zavr$ni ispit 50 50%
Ukupno: | 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

Prisustvuje nastavi i aktivno sudjeluje, vodi rasprave, postavlja odgovarajuca
pitanja, priprema i prezentira referat

e Javno predstavlja seminarski rad i daje zakljucke na zadanu temu
e RjeSava deset zadataka na testu; svaki zadatak nosi po dva boda
e Pozitivno se ocjenjuju testovi na kojima je osvojeno najmanje dvanaest bodova
e Na zavr$nom ispitu student mora pokazati da je savladao program
Napomena:

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
s : b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;
Skala ocjenjivanja c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;
d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna
1. Brozovi¢, D.: Mjesto bosanskohercegovackih govora u Stokavskome narjecju, U:

Literatura

Jezik u Bosni i Hercegovini, Institut za jezik, Sarajevo, 2005, 11-13.

2. Halilovi¢, S.: Bosanskohercegovacki govori, Sarajevo, u: Jezik u Bosni i Herce-
govini, Institut za jezik, Sarajevo, 2005, 15-51.

3. Halilovi¢, S.: Bosanskohercegovacki govori i nacionalna pripadnost, Sarajevo,
u: Jezik u Bosni i Hercegovini, Institut za jezik, 2005, 71-77.

4. Halilovi¢, S.: Razvoj dijalektologije u BiH, Sarajevo, u: Bosanskohercegovacki
slavisticki kongres, Zbornik radova, Lingvistika, knjiga 2, Slavisticki komitet,
Sarajevo, 2019.

Dodatna

Studenti su duzni pro¢itati i druga djela, kao i novije radove iz stru¢nih Casopisa.
Studentima ¢e se ponuditi literatura saglasno temi koja se tumaci na ¢asovima predavanja
i vjezbi, kao i specijalna literatura potrebna za izradu referata i seminarskih radova.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik / Odsjek za knjizevnosti naroda BiH
Nz | iy Funkcionalna stilistika
nastavnog predmeta
Sifra/kod FIL BHS 468 S izborni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija drugi Semestar drugi / cetvrti | Ak. godina | 2018/2019.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog -
predmeta
Jezik izvodenja bosanski
nastave
Ime i prezime | Bernisa Puris
; Kabinet: 179 . utorak 1012, 14-15
Nastavnik Kontakt podaci | bernisa.puris@ff.unsa.ba Termm” Cetvrtak 17-19
Telefon: 033 253 171 konsultacija
Ime i prezime | -
ik ) Kabinet: :
s Kontakt podaci | E-mail: Termm”
Telefon: konsultacija
St iy predavanja 1; seminar 1; vijezbe 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

U okviru kolegija najprije se daje kratak uvod u teorijsku stilistiku 1 ukazuje na
polozaj funkcionalne stilistike u ukupnosti stilisti€¢kih disciplina, na njeno
utemeljenje i1 njen razvoj, tumaci se funkcionalnostilisticki terminoloski
instrumentarij, a potom se sadrzaj kolegija usmjerava na njegov teziSni dio —
tumacenje 1 razradu pojedinih funkcionalnih stilova, podstilova i Zanrova te na
analizu 1 interpretaciju njihovih tekstova.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj je kolegija upoznati studente s teorijsko-terminoloskim pitanjima i razvojnim
procesima funkcinalne stilistike, s opéim karateristikama funkcionalnih stilova,
njihovih podstilova 1 Zanrova; osposobiti studente za prepoznavanje, analizu i
interpretaciju stilema u razliCitim vrstama tekstova; osposobiti studente da
preispitaju stepen vlastitog poznavanja jezickoga potencijala (inventar, izbor i
upotrebu jezickih sredstava), koji omogucuje prakti¢no vladanje razli¢itim
funkcijama jezika.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e steci teorijsko-terminoloska znanja iz podrucja funkcionalne stilistike,
ste¢i ¢e znanja o glavnim obiljeZjima funkcionalnih stilova, podstilova i njihovih
zanrova, bit ¢e osposobljeni za propoznavanje, analizu 1 interpretaciju stilema u
razli¢itim vrstama tekstova te za aktivno razvijanje, usavrSavanje i njegovanje
vlastitih stilistickih kompetencija.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

S]gdnnca Nastavna jedinica
atum

1. Program i literatura.

2. Pojam, definicije i pristup proucavanju stila. Stilistika kao nau¢na disciplina. Pravci i
metode u stilistici.

3. Zaceci, nastanak, utemeljenje i razvoj funkcionalne stilistike.

4. Jezicke funkcije - komunikativne funkcije i sfera upotrebe jezika / komunikativna
situacija.
Pojam funkcionalni stil i njegove definicije.

5. Dometi i granice Klasifikacije funkcionalnih stilova. Pojmovi podstil i Zanr. Problem
podstilova, medustilova i prijelaznih Zanrova.

6. Funkcionalna stilistika i stilistika teksta. FS i lingvisticka stilistika. Lingvostilisticka
metoda u proucavanju funkcionalnih stilova.

7. Stilisticka kompetencija pojedinca - poznavanje jezic¢kih potkodova, sposobnost
prekljucivanja sa jednog potkoda na drugi, sposobnost prepoznavanja stilema u tekstu.

8. . .

Polusemestralna provjera znanja studenata

9. Knjizevnoumjetnicki funkcionalni stil. Opce karakteristike. Jezicke funkcije KFS.
Analiza i interpretacija poetskog teksta.

10. Analiza i interpretacija proznog teksta.

11. Analiza i interpretacija dramskog teksta.

12. Publicisticki funkcionalni stil. Opce karakteristike. Jezicke funkcije PFS. Podstilovi i
Zanrovi. Analiza 1 interpretacija publicistickih tekstova.

13. Naucni funkcionalni stil. Opce karakteristike. Jezicke funkcije NFS. Podstilovi i
zanrovi. Analiza i interpretacija nau¢nih tekstova.

14. Administrativni funkcionalni stil. Opée karakteristike. Jezicke funkcije AFS.
Podstilovi i zanrovi. Analiza i interpretacija administrativno-pravnih tekstova.

15. Razgovorni funkcionalni stil. Opée karakteristike. Analiza konverzacije.

16.

Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente L. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

- usmeno izlaganje
- diskusija
- rad na tekstu

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta odvija se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra

prema sljede¢im elementima pracenja:

R. . et . UceSce u
br. Elementi pracenja Broj bodova ocjent (%)
1. | parcijalni ispit 30 30%
2. | seminarski rad 10 10%

10 (20 na 10% (20%
_ predmetimana | napredmetima
3. | aktivnost kojima nije na kojima nije
predviden predviden
seminar) seminar)
4. | zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Parcijalni ispit

Parcijalni je ispit pismeni, a organizira se osme sedmice u semestru. Parcijalni ispit
poloZen je ako je na njemu osvojeno najmanje 17 bodova.

e Seminarski rad
Seminarski je rad oblik pismene provjere znanja. MoZe biti u obliku pripreme, obrade
i predstavljanja nekog od programskih sadrzaja iz Sire literature, ili u obliku
ograniCenog empirijskog istrazivanja zadane teme. Seminarski rad obavezno se
izlaZe i brani javno na ¢asovima seminara.

e Aktivnost

Aktivnost ukljucuje razlicite oblike studentskoga rada, kao npr. isticanje na vjezbama,
podnosSenje pisanih referata i dr. Bodove na aktivnost student moze dobiti na
Casovima predavanja i vjeZzbi.

e Zavrs$ni ispit

ZavrSnom ispitu mogu pristupiti studenti koji su osvojili najmanje 55% bodova u toku
semestra, tj. 28 bodova. Zavrsni ispit moZe biti pismeni i usmeni, ili samo pismeni. Na
zavr$nom ispitu provjerava se gradivo iz cijeloga semestra. Studenti koji su ranije
polozili parcijalni ispit ne polazu na zavr§nom ispitu test ili dio testa koji se tice
gradiva obuhvacéenog parcijalnim ispitom. Zavrsni ispit smatra se polozenim ako je
na njemu osvojeno najmanje 55% bodova, tj. 28 bodova.

e Popravniispit
Popravnom ispitu mogu pristupiti studenti koji nakon zavrsnog ispita nisu osvojili
najmanje 55 bodova. Popravni je ispit integralni i ukljucuje parcijalni ispit te zavr$ni
ispit. Na popravnom ispitu studenti imaju pravo polagati svaku od nepolozenih




komponenata ispita.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se
i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(0) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Bahtin, Mihail (1980) “Problem govornih zanrova”. Radio Beograd — Treci
program. I\V/47. Str. 233-270.

Carkié, Milosav (2002) Uvod u stilistiku, Beograd: Nau¢na knjiga.

Jakobson, Roman (1966) Lingvistika i poetika. Beograd: Nolit.

Katnié¢-Bakarsi¢, Marina (2007) Stilistika, Sarajevo: Connectum.

Kovacevi¢, Marina — Badurina, Lada (2001) Raslojavanje jezicne stvarnosti,

Rijeka: Izdavacki centar Rijeka.

Sili¢, Josip (2006) .Funkcionalni stilovi hrvatskoga jezika, Zagreb: Disput.

Tosovi¢, Branko (2002) Funkcionalni stilovi, Graz: Institut fiir Slawistik.

Dodatna

Bagi¢, Kresimir (2012) Rjecnik stilskih figura, Zagreb: Skolska knjiga.

Vukovi¢, Novo (2000) Putevi stilisticke ideje, Podgorica — Niksi¢: Jasen.

Wales, Katie (2001) A dictionari of Stylistics, London: Longman.

Weber, Jean Jacques (1998) “Functionalist stylistics”, u: The stylistics reader:
From Roman Jakobson to the present, London, New York, Sydney, Auckland:
Arnold. Str. 56-94.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN NASTAVE

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Kognitivna semantika

Sifra/kod FILBHS 483 Sls 1 homi ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija drugi Semestar Cetvrti Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema posebnih preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Ismail Pali¢
Nastavnik Eargg:ft e Termin Ponedjeljak, 12-14
OTELE Ot ismail.palic@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak, 11-14
Telefon: 033/253195
Ime i prezime
Saradnik Termin

Kontakt-podaci

konsultacija

Sedmicni broj
kontakt-sati

predavanja:l
seminar: 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Sadrzaj kolegija tice se kognitivne semantike 1li kognitivne lingvistike. U
srediStu su zanimanja temeljne postavke kognitivnolingvistickoga teorijsko-
metodoloskog pristupa prirodnome jeziku. Polazi se od temeljnih pojmova i
nacela kao $to su okviri, domene, prostori, konceptualna struktura i dr., potom se
razmatraju odnosi konceptualnih i leksickih struktura, predodzbene sheme, te
semanticke pojave kao §to su polisemija, hiponimija, antonimija, meronimija i dr.
Nadalje posebna se paznja poklanja metafori i metonimiji. Na kraju se govori o
konstrukcijskim gramatikama i srodnim pitanjima.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni je cilj kolegija da se studenti upoznaju s kognitivnolingvisti¢kim
pristupom jeziku i jezi¢kim pojavama. Takoder kolegij treba pomoc¢i studentima
da lakse razumiju i tumace pojave iz oblasti drugih kolegija (gramatike,
pragmatike i dr.).

Ishodi ucenja

Od studenata se oc¢ekuje da usvoje predvidena teorijska znanja iz oblasti
kognitivne semantike te da se osposobe da ih samostalno primjenjuju u
tumacenju jezickih pojavnosti.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica L
Datum Nastavna jedinica
1. Kognitivna semantika (lingvistika): osnovni pojmovi.
2. Okviri, domeni, prostori: organizacija konceptualne strukture.
3. Konceptualizacija i konstrukcijske operacije.
4, Kategorije, koncepti i znacenja.
5. Polisemija: konstrukcija smisaone povezanosti.
6. Dinamickokonstrukeijski pristup vezama smisla: hiponimija i meronimija.
7. Antonimija i komplementarnost.
8. : :
Polusemestralna provjera znanja studenata
Q. Metafora i metonimija.
10. Od idioma do konstrukcijske gramatike.
11. Kratak pregled konstrukcijskih gramatika.
12. Gramaticka reprezentacija i proces.
13. -
Model upotrebe u morfologiji.
14. Model upotrebe u sintaksi.
15. Sistematizacija gradiva i zaklju¢na razmatranja.
16' - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente I 1 II ciklusa studija po bolonjskom programu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Nastava za ovaj predmet predvidena je obliku predavanja i seminara. Predavanja
se izvode kombiniranim nastavnim metodama usmenog izlaganja i dijaloga. U
okviru seminara pripremaju se i prezentiraju odabrani ¢lanci iz Sire literature. U
nastavi se koriste sva dostupna audiovizualna nastavna pomagala.

Obaveze studenata
1 elementi prac¢enja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Rad studentata prati se kontinuirano i dodjeljuju se bodovi za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra,
prema sljede¢im elementima pracenja:

Er Elementi praéenja Broj bodova olc:jjiﬁié?‘;(l) )

Aktlvno_ §udjelovanje U nastavi 10 10%

1. | (za studijske grupe na kojima nema
o (20) (20%)

seminara: 20)
2. | Seminarski rad 10 10%
3. | Polusemestralni pismeni ispit 30 30%
4. | Zavrsni pismeni ispit 30 30%
5. | ZavrSni usmeni ispit 20 20%
100

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Aktivno sudjelovanje u nastavi: postavljanje relevantnih pitanja,
pokretanje rasprave o problemima ili sudjelovanje u raspravi, rjeSavanje
zadataka, podnosSenje referata

e Seminarski rad: sastavljanje naucne ili strucne pisane recenzije odabranog
naucnog ¢lanka i njezino javno predstavljanje pred studentima

e Polusemestralni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj.
16,5 bodova) rjeSavanjem zadataka

e Zavr$ni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj. 16,5
bodova) rjeSavanjem zadataka

e ZavrSni usmeni ispit: pokazana zadovoljavajuca sposobnost usmene
elaboracije uzih tematskih jedinica ili dijelova jedinica iz nastavnoga
gradiva (pitanja se dodjeljuju metodom izvlacenja pripremljenih kartica)

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja vrednuje se
i ocjenjuje kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili s neznatnim greSkama (osvojenih 95-100 bodova);
b) 9 (B) - natprosjecan uspjeh, s ponekom greskom (osvojenih 85-94 boda);

c) 8(C) - prosjecan uspjeh, s primjetnim greSkama (osvojenih 75-84 boda);

d) 7 (D) - opcenito dobar uspjeh, ali sa zna¢ajnim nedostacima (osvojenih 65-74 boda);

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojenih 55-64 boda);

f) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojeno manje od 55 bodova).




Literatura

Obavezna

1. Belaj, B. i G. Tanackovi¢ Faletar, Kognitivna gramatika hrvatskoga jezika:

Knjiga prva, Zagreb, 2014.

2. Croft. W. i1 A. D. Cruse, Cognitive Linguistics. Cambridge University Press,

2004.

Dodatna

1.

N

R. Langacker, Cognitive grammar: A Basic Introduction, Oxford
University Press, 2008.

Talmy, L ., Towards a Cognitive Semantics, Vol I-11, MIT Press, 2000.
Albertazzi, L. (ur.), Meaning and Cognition, John Benjamins, 2000.
Lakoff, G., Women, Fire and Dangerous Things: What Categories Reveal
about the Mind, Chicago University Press, 1987.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
MY LRl IP Pragmalingvistika
nastavnog predmeta
Sifra / kod FIL BHS 484 S@ls b ECTS 3
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 2. Semestar 2 (4) Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog | Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Halid Buli¢
Nastavnik _ | Kabinet: 179 Termin Ponedjeljak 8-9; 10-11
-mail: halid.bulic@ff.unsa.b . ’
Komtaktpodci | & o | konsultacija | Uk 12-15
Ime i prezime
i Kabinet: i
SEIELILS Kontakt podaci | E-mail: Termln._
Telefon: konsultacija
St 15 predavanja 1; seminar 1; vjezbe 0

kontakt sati

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U okviru predmeta predstavljaju se osnove pragmatike kao naucne discipline,
njeni osnovni pojmovi, metode, vrste, historijski razvoj te odnosi s drugim
disciplinama. Posebna se paZnja posvecuje deiksi, implikaturama,
presupozicijama, govornim ¢inovima, nacelu saradnje i strategijama uctivosti.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da studenti nauce osnovne pojmove pragmalingvistike, da nauce
posmatrati jezik kao djelovanje te da 0 tome mogu kompetentno govoriti.

Ishodi ucenja

Nakon poloZenog ispita studenti ¢e biti u stanju

1. definirati velik broj pragmalingvistickih pojava, prepoznati te pojave u
konkretnim upotrebama jezika i analizirati ih

2. komparirati 1 klasificirati pragmalingvisti¢ke pojave

3. ocjenjivati i vrednovati iskaze govornika s obzirom na ciljeve koje su zeljeli
postici i efekte koje su stvarno postigli




Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica
1.
4-8.3.2019. Lingvistika i pragmatika
2.
11-15.3.2019. Predmet i ciljevi pragmatike
3.
18-22.3.2019. Podjela pragmatike. Metodologija proucavanja pragmatike
4,
25-29.3.2019. Razvoj pragmatike
5.
1-5.4.2019. Odnos pragmatika i drugih disciplina
6.
8-12.4.2019. Jedinice pragmatike
1.
15-19.4.2019. Govorni Cinovi
8. ) _
22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata
9.
29.4-3.5.2019. Deikse
10.
6-10.5.2019. Presupozicije
11.
13-17.5.2019. Konverzacijske implikature
12.
20-24.5.2019. Analiza diskursa i analiza konverzacije
13.
27-31.5.2019. Nacelo saradnje
14.
3-7.6.2019. Uctivost (1)
15.
10-14.6.2019. Uctivost (I1)
16. i . . -
791 6.2010. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
24-28.6.2019. :
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu
18.
1-5.7.2019.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno i pomo¢u multimedijalnih sredstava.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova Olcjic:;ic?o}; )
1. | Polusemestralni ispit 30 30%
2. | Seminar 10 10%

3. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
4. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Seminar — usmeno, prema kalendaru koji odreduje predmetni nastavnik u
dogovoru sa studentima

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika, isklju¢ivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni 1 zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomena

Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili posebnim
terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95—100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65—74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Sabina Baksi¢, Halid Buli¢, Pragmatika, Sarajevo, 2019.

2. George Yule, “Definicija i pozadina pragmatike te deiksija i udaljenost”,
Hrvatistika 4/4, str. 89-98, 2010.

3. Mirna Vel¢i¢, “Predmet lingvisticke pragmatike”, Nase teme 11, str. 2357—
2367, 1984.

3.John. L. Austin, Kako djelovati rije¢ima, Zagreb, 2014.

4. Stephen Levinson, Pragmatics, Cambridge (UK), 1983.

Dodatna

1. Dejvid Kristal, Kembri¢ka enciklopedija jezika, Beograd, 1995.

2. Robert Lawrence Trask, Temeljni lingvisti¢ki pojmovi, Zagreb, 2005.

3. Lada Badurina, Nada lvaneti¢, Boris Pritchard, Diana Stolac (ur.), Teorija i
mogucnosti primjene pragmalingvistike, Hrvatsko druStvo za primijenjenu
lingvistiko, Zagreb — Rijeka, 1999.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU

FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik / Odsjek za knjizevnosti naroda BiH
Ty L Wiy Lingvisticka stilistika IT
nastavnog predmeta
Sifra/kod FILBHS530 Stats | pavezni ECTS 5/4
(obavezni ili izborni)

Ciklus studija II Semestar drugi / etvrti | Ak. godina | 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog nema
predmeta
Jezik izvodenja bosanski
nastave

Ime i prezime | Bernisa Puri§
Nastavnik . | Kabinet: 179 Termin utorak 10— 12, 14-15

bernisa.puris@ff.unsa.b ’

Kontaktpodaci | bems msiine™ | konsulaija | connak 171

Ime i prezime
SRS Kontakt podaci | - Termm“

konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

a) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik
predavanja 2; seminar 0; vjezbe 1

b) Studijska grupa Knjizevnost naroda BiH
predavanja 2; seminar 1; vjezbe 1

c) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa
predavanja 2; seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

U sklopu predmeta Lingvisti¢ka stilistika II prucavaju se jezi¢ke jedinice sa
stilskom funkcijom, primarno u knjizevnim djelima, na svim nivoima: fonostilemi,
morfostilemi, semantostilemi, leksikostilemi, sintaksostilemi, grafostilemi i
tekstostilemi.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Upucivanje studenata u prepoznavanje jezickih jedinica kao nosilaca odredenih
stilskih vrijednosti u raznovrsnim proznim 1 poetskim tekstovima, kao 1
osposobljavanje studenata za bolje razumijevanje anatomije i vrijednosti tekstova
razli¢itih registara.

Ishodi ucenja

Studenti ¢e biti osposobljeni za lingvostilisticke analize/interpretacije tekstova
razli¢itih funkcionalnih stilova, posebno knjizevnoumjetni¢kog, kojima ¢e se
baviti u okvirima nastave jezika i knjizevnosti ili op¢enito u praksi.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica T
Datum Nastavna jedinica
1. Program. Literatura. Nacin polaganja ispita.
2. Fonostilistika. Frekvencijska vrijednost glasovnih optimala.
Ekspresivna i impresivna vrijednost glasova. Eufonija.
13111 Fonostilisti¢ka motiviranost izbora. Glasovni simbolizam. Fonometaplazme.
4. Figure dikcije. Vrednote govornog jezika. Grafostilistika.
5. Fonostilisti¢ka analiza teksta.
6. Morfostilistika. Stilska funkcija vrsta rijec¢i 1 gramatickih kategorija.
7. Stilska funkcija derivacionih morfostilema.
8. . :
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Semantostilistika. Odnos znacenja rijeci i njene izrazajnosti. Stilska funkcija
znacenja rijeci.
10. Evokacija.
11. Tropi.
12. Nefigurativna leksika (sinonimi, homonimi, paronimi).
13. Sintaksostilistika.
Red rijeci u reCenici. Ekspresivna sintaksa.
14. Figure konstrukcije.
15. Stilistika teksta. Jake pozicije teksta.
Figure diskursa.
16.
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.

18.

Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu




Nacin izvodenja
nastave
(oblici 1 metode)

Predavanja, seminar, vjezbe.
- usmeno izlaganje
- diskusija
- rad na tekstu — analiza teksta lingvostilistickom metodom

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konaéne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova ochjc:;iC((eoZ )
1. | prisustvo i aktivnost 10 10%
2. | seminarski rad 20 20%

3. | prvi parcijalni ispit — pismeni 20 20%

4. | drugi parcijalni ispit - pismeni 20 20%

5. | zavr$ni usmeni ispit 30 30%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja student postize na sljedeé¢i nacin:

e aktivno sudjeluje u nastavi, pokrece raspravu o odredenoj temi i nudi
rjeSenja, priprema i prezentira referat

e prezentira seminarski rad i1 daje sopstvene zakljucke na zadanu temu

e pismeno polaZe parcijalne ispite — test od deset zadataka od kojih svaki
nosi po dva boda; pozitivnu ocjenu dobija student koji osvoji najmanje
dvanaest bodova

e na zavrSnom ispitu student je duzan pokazati da je savladao program
elaboracijom odredenih tematskih jedinica

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata, nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

Antos, Antica (1974) Osnove lingvisticke stilistike. Zagreb: Skolska knjiga.
Carki¢, Milosav (2002) Uvod u stilistiku. Beograd: Nauc¢na knjiga.
Katni¢-Bakarsi¢, Marina (2007) Stilistika. Sarajevo: Ljiljan.




Dodatna

Bagi¢, Kresimir (2012) Rjecnik stilskih figura. Zagreb: Skolska knjiga.
Hadziefendi¢-Pari¢, Remzija (2016) Lingvostilisticki zapisi. Zagreb: KDBH
»Preporod®.
Jovi¢, Dusan (1975) Lingvostilisticke analize. Beograd: Biblioteka drustva za
srpskohrvatski jezik i knjizevnost SRS.
Katni¢-Bakarsi¢, Marina (2006) Stilisticke skice. Sarajevo: Connectum.
Kovacevi¢, Milos (1991 / 2000) Gramatika i stilistika stilskih figura. Sarajevo:
Knjizevna zajednica Drugari / Kragujevac: Kantakuzin.
Muratagi¢-Tuna, Hasnija (2005) Lingvostilisticke interpretacije. Podgorica:
Almanah.
Puri§, Bernisa (2015) Zamor vecernjaka u koséelama: Lingvostilistikom kroz
,, Grozdanin kikot ““. Sarajevo: Institut za jezik.

Napomene

Studenti su duzni procitati i druga djela, narocito radove iz novijih stru¢nih
Casopisa. Studentima ¢e se za izradu referata i seminarskih radova ponuditi
odgovarajuca literatura, saobrazna temi koja se obraduje.




Staviti logo

UNIVERZITET U SARAJEVU

Fakulteta FILOZOFSKI FAKULTET
SYLLABUS
Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Poredbena gramatika slavenskih jezika

Sifra/kod FIL BHS 550 Status 1 opavezni ECTS
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 2. Semestar 4. Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema preduvjeta.
predmeta
<ot Bosanski, hrvatski i srpski jezik
nastave
Ime i prezime | prof. dr. Senahid Halilovié
Nast " Kabinet: 170 T . p dieliak
astavni . | E-mail: ermin onedjelja
Kontakt podaci | sengnig natitovicaftunsaba |  konsultacija 10-13
Telefon: + 387 33 253 170
Ime i prezime | dr. Mehmed Kardas, as.
. Kabinet: 181 . Utorak
Saradnik . | E-mail: Termin
Kontakt podaci mehmedkardas@ff.unsa.ba konsultacija 13-16
Telefon: + 387 33 253 181

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 2; seminar O; vjezbe 2

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Na predavanjima ¢e studenti detaljnije upoznati metode poredbeno-povijesnog
proucavanja srodnih jezika, gdje ¢e posebna paznja biti usmjerena na slavensku
jezi¢ku porodicu, praslavenski jezik, njegovu evoluciju i izmjene strukturnih
modela fonoloskih sistema slavenskih jezika.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti ovladaju znanjima i metodama
poredbeno-povijesnog proucavanja slavenskih jezika u teorijskom i prakti¢cnom
pogledu.

Ishodi u¢enja

Nakon polozenog ispita studenti ¢e biti u stanju prepoznavati i analizirati
najvaznije gramaticke pojave u tekstovima pisanim slavenskim jezicima.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

S[e)dmma Nastavna jedinica
atum
1.
Upoznavanje s predmetom.
2. Poredbeno-povijesno proucavanje srodnih jezika: metode unutarnje rekonstrukcije i
etimologije.
3. Odnos gramatickih struktura praindoevropskog i praslavenskog jezika.




4,
Baltoslavenska jezicka zajednica.
S. Slavenska jezi¢ka porodica i praslavenski jezik: evolucija i izmjene strukturnih modela
fonoloskih sistema slavenskih jezika.
6.
Klasi¢ni praslavenski: zakon otvorenog sloga i slogovna harmonija.
Prva palatalizacija velara i monoftongizacija diftonga.
8. _ _
Polusemestralna provjera znanja studenata
9. . . . .o
Opcéeslavenske promjene: druga i trec¢a palatalizacija velara.
10. .
Jotacija.
11. _ I . o
Postanak nosnih vokala i njihova sudbina u slavenskim jezicima.
12. o
Metateza likvida.
13. . o . o
Razvoj jerova i njihovi refleksi u slavenskim jezicima.
14. - - - .
Spajanjeyii.
15. o . o
Postanak jata i refleksi u slavenskim jezicima.
16. - - - - - -
Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)
17.
18 Zavrsni ispit za studente I 1 II ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja se izvode usmeno, a na vjezbama se analiziraju tekstovi na
slavenskim jezicima.




Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova olcjjc:rfic?o}: )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%

3. | Zavr$ni ispit 50 50%
4.
5.

Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

* Polusemestralni ispit — student je obavezan napisati seminarski rad

« Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljuc¢ivo na nastavi

* Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Napomena:
Da bi uspjesno zavrsili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju uraditi seminarski rad.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - op¢enito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna
Boskovi¢, Radosav, Uporedna gramatika slovenskih jezika, | dio (Fonetika),
Beograd (izdanje Naucne knjige ili Trebnika)

Mihaljevi¢, Milan, Slavenska poredbena gramatika, 1. dio (Uvod i fonetika),
Zagreb, 2002.

Mihaljevi¢, Milan, Slavenska poredbena gramatika, 2. dio (Morfologija,
Prozodija, Slavenska pradomovina), Zagreb, 2014.

Dodatna
Dodatnu literaturu studenti ¢e dobiti u skladu s temama seminarskog rada.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SYLLABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
NEENY TR Urbana dijalektologija
nastavnog predmeta
5 Status
Sifra/kod FIL BHS 571 (obavezni ili izborni ECTS 2(J),2(K)
izborni)
: . AKk.
Ciklus studija ] Semestar v ) 2018/19.
godina
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog -
predmeta
Uzl stz Bosanski, hrvatski, srpski
nastave
Ime i prezime Senahid Halilovi¢
. Kabinet: 184 . Pon. 10-12:00
AEETLIL Kontakt podaci | E-mail: ko:gm;zi.a Ut. 14-17:00
Telefon: 253-170 J Kabinet 184
Ime i prezime
Saradnik Kontakt podaci Termln__
konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

Predavanja: J 2, K 1; seminar: K 1

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Predavanja: U uvodnom dijelu kolegija studenti se upoznaju s predmetom i
metodologijom urbane dijalektologije. Potom slijede obavijesti o temeljnim
terminima urbane dijalektologije: varijable, tipovi jezickih varijeteta,
horizontalna 1 vertikalna stratifikacija, druStvena mreza, drustveni Ccinioci
promjena; mrakeri promjena; tipovi i smjer promjena i dr. U drugom dijelu
kolegija prati se razvoj urbane dijalektologije od njenih pocetaka do savremenih
istrazivanja. NaroCita paznja posvecena je rezultatima istraZivanja gradskih
govora u Hrvatskoj, Srbiji i Bosni i Hercegovini.

Seminar: Kriti¢ki osvrti na literaturu o gradskim govorima.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Cilj kolegija jeste da se studenti upoznaju s metodologijom i osnovnim
rezultatima urbane dijalektologije.

Ishodi u€enja

Priprema studenata za uocavanje osobenosti urbanih govora.




Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica o
Nastavna jedinica
Datum
1. Predmet i zadaci urbane dijalektologije
2. Metodologija urbane dijalektologije
3. Varijable. Vremenska dimenzija
4, Tipovi jezickih varijeteta. Supstandardni i interdijalekatski idiomi
5. Horizontalna / teritorijalna i vertikalna / socijalna stratifikacija
0. Govorna zajednica, drustvena klasa, druStvena mreza
7. Drustveni ¢inioci promjena. Mrakeri promjena. Tipovi i smjer promjena
8.
Polusemestralna provjera znanja studenata
0. Poceci urbane dijalektologije
10. Istrazivanja W. Labova
11. Istrazivanja gradskih govora do kraja XX st.
12. Istrazivanja gradskih govora poc¢etkom XXI st.
13. . . . . .
Istrazivanja gradskih govora u Hrvatskoj (Split, Zagreb)
14. Istrazivanja gradskih govora u Srbiji (Beograd, Ni§, Novi Sad)
15. Istrazivanja gradskih govora u Bosni i Hercegovini
16.
Priprema za ispit
17.
18.

Zavrsni ispit




Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i seminari.
Monoloska i dijaloska metoda; komparativna metoda; analitickosinteticka metoda.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura
izvodenja konaéne
ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

l?r Elementi pracenja Broj bodova ogjceer?ic?O}:, )
1. | Aktivnost na nastavi 10 10%
2. | Seminarski rad 10 10%
3. | Polusemestralni ispit 30 30%
4. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: | 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:
e Prisustvuje nastavi i aktivno sudjeluje, vodi rasprave, postavlja odgovarajuca
pitanja, priprema i prezentira referat
e Javno predstavlja seminarski rad i daje zakljucke na zadanu temu
e Rjesava deset zadataka na testu; svaki zadatak nosi po dva boda
e Pozitivno se ocjenjuju testovi na kojima je osvojeno nhajmanje dvanaest bodova
e Na zavr$nom ispitu student mora pokazati da je savladao program
Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjean, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - op¢enito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. Bosnjakovi¢, Z. (ur.), Govor Novog Sada. Sveska 1: Fonetske osobine, Filozofski
fakultet, Novi Sad, 2009, 7-76.

2. Halilovi¢, S., Tanovié, 1., Sehovi¢, A., Govor grada Sarajeva i razgovorni
bosanski jezik, Slavisticki komitet, Sarajevo, 2009.

3. Jutroni¢, D., Splitski govor od vapora do trajekta, Biblioteka Skali¢ 10, Split,
2010.

4. Labov, W., The Social Stratification of English in New York City (second edi-
tion), Cambridge University Press, 2006.

5. Sojat, A., Barac-Grum, V., Kalinski, I., Lon&ari¢, M., Ze&evié, V., Zagrebacki kaj
— govor grada i prigradskih naselja, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Za-
greb, 1998.

Dodatna
Na ¢asovima predavanja i seminara studenti ¢e biti upuceni na literaturu koja ¢e im
koristiti tokom pripreme referata i seminarskih radova.

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija/
nastavnog predmeta

Analiza diskursa

Studijska
grupa
Knjizevnost
Sifra/kod FIL BHS 582 S@s b EcTs | harodaBiH
(obavezni ili izborni) I bosanski,
hrvatski i
srpski jezik
3
Ciklus studija 1 Semestar v Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Amela Sehovié
Nastavnik Eargg:?t e Termin
Kontakt podaci amela.sehovic@ff.unsa.ba konsultacija Poslije nastave
Telefon: 033/253-173
Ime i prezime /
i Kabinet: i
Saradnik Kontakt podaci | E-mail ’ Termin
Telefon: onsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

a) Studijska grupa Knjizevnost naroda BiH

predavanja_ 1 ; seminar_ 1 ; vjezbe 0

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Odnos diskursa i teksta, odnos verbalnog i neverbalnog. Teorije diskursa. Metode
analize. Jedinice analize (iskaz, reCenica, klauza, propozicija, govorni C¢in,
paragraf). Karakteristike govornog diskursa. Razgovorne strategije i1 implikature.
Osobine razgovora u raznim okruzenjima (porodici, u obrzovnim ustanovama...)
Osobine asimetricnih razgovora (bolnici, sudubanci, univerzitetu...) Osobine
razgovora u sredstvima masovne komunikacije...

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Studenti dobijau obavijesti 0 teorijama, metodama i postupcima analize
razgovornog jezika u jezickim jedinicama ve¢im od recenice.

Ishodi ucenja

Studenti  se osposobljavaju za samostalnu analizu govornog materijala iz




| razlicitih okruZenja.

Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta

Sedmica s
Datum Nastavna jedinica
1. Upoznavanje s programom, literaturom i na¢inom polaganja ispita.
2.
Diskurs — historija razvoja analize diskursa; definicije; diskurs i tekst; teorije
diskursa; metode analize.
3.
Definicije komunikacije. Dijelovi komunikacije. Teorija govornih ¢inova.
4,
Teorija govornih ¢inova.
5. Konverzaciona teorija Schegloffa.
6.
Osobine govornog diskursa: kohezija, referencijalnost, digresivnost, empatija,
razgovorne strategije.
7.
Osobine razgovora u porodici, $koli...
8. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Asimetricni razgovori u institucijama.
10. Asimetri¢ni razgovori u usluznim djelatnostima.
11. Osobine razgovora ostvarenog preko telefona, SMS-poruke.
12.
Osobine razgovora u sredstvima masovne komunikacije.
13. _
Osobine razgovora vezane za kulturne, sociolingvisticke i pragmati¢ke parametre.
14. Politicki diskurs.
15. Pitanje standardizacije razgovornog diskursa.
16. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

18.

Zavrsni ispit za studente 1. i I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Predavanja i seminar.

Monoloska metoda; predavacki (reproduktivni) vid monoloske metode; dijaloska
metoda; komparativna metoda; analiti¢kosinteticka metoda.

Obaveze studenata
1 elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrSetka semestra prema
sljede¢im elementima pracenja:

li: . Elementi prac¢enja Broj bodova o[ijc:rfic?o}: )
1. | prisustvo i aktivnost 10 10%
2. | seminarski rad 30 30%
3. | parcijala 30 30%
4. | zavrsni ispit 30 30%
Ukupno: _100_____bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljede¢i nacin:

e Aktivno sudjeluje u nastavi; ucestvuje u raspravama, pokrece pitanja i
nudi rjesenja, priprema i pred studentima prezentira referat

e Javno prezentira seminarski rad 1 daje sopstvene zakljucke na zadanu
temu

e Rjesavanjem deset zadataka (testa) od kojih svaki nosi po tri boda.
Pozitivnu ocjenu dobija student koji osvoji najmanje $esnaest bodova

e Na zavr$nom ispitu student mora pokazati da je savladao program
elaboracijom odredenih tematskih jedinica (postavljenih pitanja)

Napomena:

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;




b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;
d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura

Obavezna

1. S. Savié, Diskurs analiza, Univerzitet u Novom Sadu, Filozofski fakultet,
Novi Sad, 1993.

2. L. Badurina, Izmedu redaka. Studije o tekstu i diskursu. Zagreb — Rijeka,

Hrvatska sveucilisna naklada, Izdavacki centar, Rijeka, 2008.

Z. Glovacki-Bernardi, O tekstu, Skolska knjiga, Zagreb, 1991.

Dz. Serl, Govorni ¢inovi, Nolit, Beograd, 1992.

B w

Dodatna

1. V. Polovina, Leksicko-semanticka kohezija u razgovornom jeziku,
Filoloski fakultet, Beograd, 1986.

2. S.Savi¢ i V. Polovina, Razgovorni srpskohrvatski jezik, Filozoski fakultet,

Novi Sad, 1989.

D. Hajmz, Etnografija komunikacije, BIGZ, Beograd, 1980.

4. M. Velgié, Uvod u lingvistiku teksta, Skolska knjiga, Zagreb, 1987.

L

Napomene

Studenti su duzni procitati 1 druga djela, narocito radove iz novijih stru¢nih
Casopisa. Studentima ¢e se za izradu referata i seminarskih radova ponuditi
odgovarajuca literatura, saobrazna temi koja se obraduje.




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

IZVEDBENI PLAN NASTAVE

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija/ Sintaksa Il
nastavnog predmeta
% Status :
Sifra/kod FILBHS 332 L . obavezni ECTS 6
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija prvi Semestar Sesti Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija/nastavnog Nema posebnih preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Ismail Pali¢
Nastavnik S 12 Termi Ponedjeljak, 12-14
astavni ) . | E-mail: ermin onedjeljak, 12-
Kontakt-podaci ismail.palic@ff.unsa.ba konsultacija | Utorak, 11-14
Telefon: 033/253195 _
Ime i prezime | V. as. mag. Azra Hodzi¢-Cavkié
_ Kabinet: 178 . Ponedjeljak, 16-17
Saradnik E-mail: Termin Utorak, 14-15

Kontakt-podaci azra.e.hodzic@gmail.com

konsultacija
Telefon: 033/253-247

Srijeda, 14-16
Cetvrtak, 15-16

Sedmicni broj
kontakt-sati

a) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i1 knjiZevnost naroda BiH:
predavanja: 2; seminar: 1; vjezbe: 3.

b) Studijska grupa Bosanski, hrvatski i srpski jezik i druga studijska grupa:
predavanja: 2; vjezbe: 3.

Kratak opis kolegija/
nastavnog predmeta

Sadrzaj kolegija tice se sintakse, tj. sintaksicke razine jezika. U srediStu su
zanimanja adverbijali i modifikatori u imenskim sintagmama (atributi) te
nezavisnosloZena re¢enica. Razmatraju se semanticki tipovi adverbijala —
mjesnog, vremenskog, nacinskog, koli¢inskog, uzro¢nog, namjernog,
posljedicnog, popratnookolnosnog, socijativnog, instrumetalnog, pogodbenog,
dopusnog i dr., kao i tipovi modifikatora, i to premodifikatora i postmodifikatora.
Takoder definira se pojam slozene recenice i specificiraju njezina svojstva, a
potom se razraduje klasifikacija sloZenih re¢enica. Napokon, posebno se
obraduju kopulativne, adverzativne i disjunktivne recenice.

Cilj kolegija/
nastavnog predmeta

Osnovni je cilj kolegija da se studenti temeljito upoznaju sa sintaksickom
razinom bosanskoga (hrvatskoga, srpskoga) jezika i sintaksickim pojavama
karakteristi¢énim za prostu i sloZenu recenicu.

Ishodi u€enja

Od studenata se o¢ekuje da usvoje predvidena teorijska znanja iz oblasti sintakse




te da se osposobe da ih samostalno primjenjuju u praksi, tj. u sintaksickoj analizi
tekstova. Takoder, kolegij priprema studente za stjecanje sloZzenijih znanja iz
oblasti sintakse, semantike, pragmatike, stilistike i dr. srodnih lingvistickih

disciplina.
Sadrzaj kolegija/nastavnog predmeta
Sedmica C
Nastavna jedinica
Datum
1. Adverbijal. Adverbijal mjesta. Adverbijal vremena.
04. 3. 2019.
2. Adverbijal nacina. Adverbijal koli¢ine. Adverbijal popratne okolnosti.
11.3.2019.
3. Adverbijal uzroka. Adverbijal namjere.
18. 3. 2019.
4. Adverbijal pogodbe. Adverbijal dopustanja.
25. 3. 2019.
5. Adverbijal sredstva. Ostali semanticki tipovi adverbijala.
01. 4. 2019.
6. Kongruentni atribut.
08. 4. 2019. Nekongruentni atribut uz konkretne imenice.
7. Nekongruentni atribut uz deverbativne i deadjektivne imenice.
15. 4. 2019. Apozicija.
8' - -
22. 4. 2019. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. SloZena recenica.
29.4.2019. Nizanje, spajanje, uvrStavanje. Klauza; strukturni status klauza.
10. Odnosi koordinacije 1 subordinacije na razini sloZene recenice.
06. 5. 2019. Veznicke 1 bezveznicke strukture: problemi razgranicenja i klasifikacije.
11. NezavisnosloZene recenice.
13.5. 2019. Klasifikacija nezavisnosloZenih recenica: eksplicitne (veznicke) i implicitne
(bezveznicke).
12. Sastavne (kopulativne) recenice.
20. 5. 2019. Rastavne (disjunktivne) recenice.
13. ‘ ‘
Suprotne (adverzativne) recenice.
27.5. 2019.
14. Tipovi nezavisnosloZenih re€enica s ispustenim predikatom.
03. 6. 2019.
15. Sistematizacija gradiva i zaklju¢na razmatranja.
10. 6. 2019.
16. - - - - - -
1762010, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)




17.

18.

Zavrsni ispit za studente 1 1 II ciklusa studija po bolonjskom programu

Nacin izvodenja
nastave
(oblici i metode)

Nastava za ovaj predmet predvidena je obliku predavanja, seminara i vjezbi.
Predavanja se izvode kombiniranim nastavnim metodama usmenog izlaganja i
dijaloga. U okviru seminara pripremaju se i prezentiraju odabrani ¢lanci iz Sire
literature. Na vjezbama se metodama pokazivanja i samostalnog rada uoc¢avaju i
analiziraju obradene sintaksicke pojave na odabranim primjerima iz korpusa
tekstova. U nastavi se koriste sva dostupna audiovizualna nastavna pomagala.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konac¢ne ocjene i
bodovanje)

Rad studentata prati se kontinuirano i dodjeljuju se bodovi za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrSetka semestra,
prema sljede¢im elementima pracenja:

Er Elementi pracenja Broj bodova Ogiﬁié?(;) )

Aktlvno_ _sudjelovanje U nastavi 10 10%

1. | (za studijske grupe na kojima nema
. (20) (20%)

seminara: 20)
2. | Seminarski rad 10 10%
3. | Polusemestralni pismeni ispit 30 30%
4. | Zavrsni pismeni ispit 30 30%
5. | ZavrSni usmeni ispit 20 20%
100

Ukupno: bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Aktivno sudjelovanje u nastavi: postavljanje relevantnih pitanja,
pokretanje rasprave o problemima ili sudjelovanje u raspravi, rjeSavanje
zadataka, podnoSenje referata

e Seminarski rad: sastavljanje naucne ili strucne pisane recenzije odabranog
naucnog ¢lanka i njezino javno predstavljanje pred studentima

e Polusemestralni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj.
16,5 bodova) rjeSavanjem zadataka

e Zavr$ni pismeni ispit: osvajanje 55% ukupnoga broja bodova (tj. 16,5
bodova) rjesavanjem zadataka

e ZavrSni usmeni ispit: pokazana zadovoljavajuca sposobnost usmene
elaboracije uzih tematskih jedinica ili dijelova jedinica iz nastavnoga
gradiva (pitanja se dodjeljuju metodom izvlacenja pripremljenih kartica)

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja vrednuje se
i ocjenjuje kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili s neznatnim greskama (osvojenih 95-100 bodova);
b) 9(B) - natprosjedan uspjeh, s ponekom greskom (0osvojenih 85-94 boda);




c) 8(C) - prosjecan uspjeh, s primjetnim greSkama (osvojenih 75-84 boda);

d) 7 (D) - opcenito dobar uspjeh, ali sa zna¢ajnim nedostacima (osvojenih 65-74 boda);
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojenih 55-64 boda);

f) 5(F FX) - ne zadovoljava minimalne zahtjeve (osvojeno manje od 55 bodova).

Literatura

Obavezna

1. Jahi¢, Dz., S. Halilovi¢ i L. Pali¢ (2000), Gramatika bosanskoga jezika:
Sintaksa, Zenica

2. Sili¢, J. i L. Pranjkovié¢ (2005), Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i
visoka ucilista: Sintaksa, Zagreb

3. Stevanovié, M. (1978), Savremeni srpskohrvatski jezik 11, Beograd
(nezavisnosloZene recenice)

Dodatna

1. Pali¢, 1. (2015), Rasprave iz sintakse i semantike, Sarajevo

2. Pali¢, 1. (2016), Genitiv, prostor i prostorne slike (leksikon prijedloga),
Sarajevo

3. Pranjkovi¢, 1. (1993), Hrvatska skladnja, Zagreb

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek

Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik

Naziv kolegija /
nastavnog predmeta

Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik 11/ Srpski jezik 11 (ANG)

Sifra / kod FIL BHS 102 Status 1 opavezni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog | Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Halid Buli¢
Nastavnik _ | Kabinet: 179 Termin Ponedjeljak 8-9; 10-11
E-mail: halid.bulic@ff.unsa.b . ’
Kontakt podacl Teleton: s357 33953 171 | _konsultacija_| Utorak 12-15
Ime i prezime
i Kabinet: i
SRS Kontakt podaci | E-mail: Termln._
Telefon: konsultacija
St 15 predavanja 1; seminar 0, vjezbe 1

kontakt sati

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

Na predavanjima ¢e se govoriti o leksicko-semantiCkim 1 morfoloSkim
karakteristikama imenica, zamjenica, pridjeva i brojeva. Zatim, kategorijalnim
obiljezjima glagola, glagolskim vrstama, gradenju glagolskih oblika i pasivu te
nepromjenljivim rije¢ima. Obratit ¢e se paZnja i na leksicki nivo, tipove rjecnika,
semanti¢cke odnose medu rije¢ima, bogacenje leksi¢kog fonda, opcu i posebnu
leksiku. U okvirima ovog kolegija govorit ¢e se o sintaksi, sintaksickim
jedinicama, sintaksemi, sintagmi, re¢enici kao komunikacijskoj 1 kao gramatickoj
jedinici, gramatiCkom ustrojstvu recenica, receni¢nim modelima, receni¢nim
konstituentima (subjektu, predikatu, objektu, adverbijalnim odredbama, atributu i
apoziciji), reCenicama po sastavu, nezavisnosloZzenim 1 zavisnoslozenim
reCenicama, tipovima vezanog teksta i redu rijeci. Na vjeZbama ¢e studenti, na
veCem broju primjera, pokazati koliko su razumjeli teorijske postavke oblasti
koje su predmet ovog kolegija.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata ucvrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavrSavanju vlastitog jeziCkog izraza te da im predstavi temeljne
informacije o gramatickom sistemu bosanskog, hravatskog i srpskog jezika, koje
mora znati svako ko se bavi prevodenjem na te jezike ili sa tih jezika.

Ishodi ucenja

Nakon polozenog ispita studenti ¢e biti u stanju prepoznavati zanimljive
gramaticke pojave u tekstovima na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i
opisivati ih stru¢nim terminima. Uspjesni studenti moc¢i ¢e usporedivati strukture
bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika sa strukturom stranog jezika koji studiraju.




Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica s
Nastavna jedinica
Datum
1. Morfologija. Morfem. Rije¢
4-8.3.2019.
2. Kriteriji za klasifikaciju rije¢i na vrste. Gramatic¢ke kategorije vrsta rije¢i. Imenice.
11-15.3.2019. Kriteriji podjele imenica. Gramaticke kategorije imenica
3. Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste
18-22.3.2019.
4. Pridjevi. Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva
25-29.3.2019.
5. Zamjenice. Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi —
1-5.4.2019. osnovne odlike
6. Glagoli. Leksicke 1 gramaticke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske osnove.
8-12.4.2019. Tvorba glagolskih oblika — osnovni principi
7. Prosti i slozeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba
15-19.4.2019.
8. ) _
22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Nepromjenljive vrste rijeci
29.4-3.5.2019.
10. Odnos morfologije 1 sintakse. Osnovne jedinice sintaksicke analize. Sintaksema.
6-10.5.2019. Sintagma
11. Reéenica kao komunikacijska jedinica. Re&enica kao sintaksi¢ka jedinica. Clanovi
13-17.5.2019. reCenice 1 njihove funkcije u recenici
12. NezavisnosloZene recenice
20-24.5.2019.
13. ZavisnoslozZene reCenice (mjesne, vremenske, nacinske, poredbene, namjerne,

27-31.5.2019. | uzroc¢ne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)

14, Zavisnoslozene reCenice (objekatske i atributske zavisne recenice)

3-7.6.2019.

15. Vezani tekst (diskurs)

10-14.6.2019.

16.

17 216.2010. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

24-28.6.2019. e . . .
Zavrsni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

1-5.7.2019.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrSi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OICJ;:SF‘(EOZ )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljucivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene

1. Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili
posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

2. Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski
mogu zavr$iti obaveze prema ovom predmetu tako S$to ¢e uraditi nastavne i
ispitne obaveze prikladne za one koji jezik uée kao strani, o ¢emu ¢e se na
vrijeme dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. DZevad Jahi¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000.

2. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005.

3. Zivojin Stanoj¢ié¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskog jezika: Udsbenik za
L II, II1 i 1V razred srednje Skole, Beograd, 2004.

Dodatna

1. Mihailo Stevanovié, Savremeni srpskohrvatski jezik I, Beograd, 1975.
2. Mihailo Stevanovi¢, Savremeni srpskohrvatski jezik 11, Beograd, 1974.
3. Kvalitetni jezicki 1 stilski prirucnici

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik 11/ Srpski jezik 11
nastavnog predmeta (KOB, HIST, ARH, HUM)
Sifra / kod FIL BHS 102 Stats | opavesni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
IMeT | brof. dr. Halid Buli¢
Nastavnik pIEZITE -
Kontakt Earggl‘fth;ﬁg ulic@ft unsaba Termin Ponedjeljak 8-9: 10-11
podaci Telefon: +387 33 253 171 konsultacija | Utorak12-15
Img : Dr. Mehmed Kardas
Saradnik prezime .
Kontakt | Kabinet: 181 Termin
. E-mail: mehmed.kardas@ff.unsa.ba ..
podaci Telefon: + 387 33 253 181 konsultacija

Sedmicni broj kontakt
sati

predavanja 1, seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U prvoj polovici semestra studenti se upoznaju s osnovnim pojmovima koji se
ti€u jezickog raslojavanja, s posebnim osvrtom na funkcionalno raslojavanje 1
naucni funkcionalni stil. U drugoj polovici semestra izucavaju se pojedini
elementi jezicke strukture, naro€ito morfologije i sintakse, u vezi s kojima se u
praksi Cesto javljaju nedoumice 1 nejasnoce.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata uévrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavrSavanju vlastitog jezickog izraza te da im olaksSa pisanje tekstova
naucnim stilom sa §to manje pravopisnih, gramatickih i stilskih gresaka.

Ishodi u€enja

Nakon poloZenog ispita studenti ¢e biti u stanju objasniti osnove ucenja o
raslojavanju jezika, opisati osnovne osobine funkcionalnih stilova, opisati nau¢ni
funkcionalni stil 1 njegove Zanrove te usporedivati razliCite tekstove 1 vrednovati
jeziCka sredstva koja su u njima upotrijebljena. Osim toga, uspjesni ¢e studenti
mo¢i u vlastitim tekstovima izbjec¢i vec¢e gramaticke, pravopisne i stilske greske.



mailto:mehmed.kardas@ff.unsa.ba

Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica

Datum Nastavna jedinica

1 Raslojavanje jezika

4-8.3.2019.

2 Funkcionalno raslojavanje jezika

11-15.3.2019.

3

18-22.3.20109. Osnovne osobine nau¢nog funkcionalnog stila

4

25-29.3.2019. Osnovne vrste naucnih tekstova

5

1-5.4.2019. Citiranje, parafraziranje i plagijat

6

8-12.4.2019. Izrada bibliografije

7

15-19.4.2019. Kompozicija nau¢nog rada. Ese;j.

8

22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata

9

29.4-3.5.2019. Rijec. Vrste rijeci

10.

6-10.5.2019. Osnove ucenja o recenici. Prosta recenica

11.

13-17.5.2019. Sastav proste recenice

12.

20-24.5.2019. Slozena recenica. NezavisnosloZene recenice

13.

27-31.5.2019. ZavisnosloZene rec¢enice

14.

3-7.6.2019. Vezani tekst

15.

10-14.6.2019. Red rijeci

16.

172162015, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

24-28.6.2019. e . . .
Zavrsni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

1-5.7.20109.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OICJ;:SF‘(EOZ )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljucivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene

1. Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili
posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

2. Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski
mogu zavr$iti obaveze prema ovom predmetu tako S$to ¢e uraditi nastavne i
ispitne obaveze prikladne za one koji jezik uée kao strani, o ¢emu ¢e se na
vrijeme dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) -iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Milorad Radovanovi¢, Sociolingvistika, Novi Sad, 1986.

2. Marina Katni¢-Bakarsi¢, Stilistika, Sarajevo, 2001.

3. DZevad Jahi¢, Senahid Halilovié¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000. ili

4. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005. ili

5. Zivojin Stanojé¢i¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskog jezika: Udsbenik za
I, 11, 111 1 1V razred srednje $kole, Beograd, 2004,

Dodatna

1. Umberto Eko, Kako se pise diplomski rad, Beograd, 2000.
2. Kvalitetni jezicki i stilski prirucnici

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / I — ..
nastavnog predmeta Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik 11 / Srpski jezik 11 (ORI, SLA)
Sifra / kod FIL BHS 102 Sals | opavezni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2018/19.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog | Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Ime i prezime | Prof. dr. Halid Buli¢
Nastavnik .| Kabinet: 179 Termin Ponedieljak 8-9; 10-11
E-mail: halid.bulic@ff.unsa.b .. '
Kontakt podacl Telofon: +387 53";?3 71 :j konsultacija | Utorak 12°15
Ime i prezime | Visa as. Azra Hodzi¢-Cavki¢, MA
i Kabinet: 178 i
Saradnik Kontakt podaci | E-mail: azra.hodzic-cavkic@ff.unsa.ba Termm..
Telefon: + 387 33 253 247 konsultacija

Sedmicni broj
kontakt sati

predavanja 1; seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

Na predavanjima ¢e se govoriti o leksicko-semantiCkim 1 morfoloskim
karakteristikama imenica, zamjenica, pridjeva i brojeva. Zatim, kategorijalnim
obiljezjima glagola, glagolskim vrstama, gradenju glagolskih oblika i pasivu te
nepromjenljivim rije¢ima. Obratit ¢e se paZnja i na leksicki nivo, tipove rjecnika,
semanticke odnose medu rije¢ima, bogacenje leksi¢kog fonda, opcu i posebnu
leksiku. U okvirima ovog kolegija govorit ¢e se o sintaksi, sintaksickim
jedinicama, sintaksemi, sintagmi, re¢enici kao komunikacijskoj 1 kao gramatickoj
jedinici, gramatiCkom ustrojstvu re€enica, receni¢nim modelima, receni¢nim
konstituentima (subjektu, predikatu, objektu, adverbijalnim odredbama, atributu i
apoziciji), reCenicama po sastavu, nezavisnosloZzenim 1 zavisnoslozenim
reCenicama, tipovima vezanog teksta i redu rijeci. Na vjeZbama ¢e studenti, na
veCem broju primjera, pokazati koliko su razumjeli teorijske postavke oblasti
koje su predmet ovog kolegija.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata ucvrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavr$avanju vlastitog jeziCkog izraza te da im predstavi temeljne
informacije o gramati¢kom sistemu bosanskog, hravatskog i srpskog jezika, koje
mora znati svako ko se bavi prevodenjem na te jezike ili sa tih jezika.

Ishodi ucenja

Nakon polozenog ispita studenti ¢e biti u stanju prepoznavati zanimljive
gramaticke pojave u tekstovima na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i
opisivati ih stru¢nim terminima. UspjeSni studenti mo¢i ¢e usporedivati strukture
bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika sa strukturom stranog jezika koji studiraju.



mailto:azra.hodzic-cavkic@ff.unsa.ba

Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica Nastavna jedinica
Datum ]
1. Morfologija. Morfem. Rije¢
4-8.3.20109.
2. Kriteriji za klasifikaciju rije¢i na vrste. Gramatic¢ke kategorije vrsta rije¢i. Imenice.
11-15.32019. | Kriteriji podjele imenica. Gramati¢ke kategorije imenica
3. Imenice e-vrste. Imenice i-vrste. Imenice a-vrste
18-22.3.2019.
4. Pridjevi. Podjela pridjeva. Vid pridjeva. Komparacija pridjeva
25-29.3.2019.
5. Zamjenice. Imenicke i pridjevske zamjenice. Deklinacija zamjenica. Brojevi —
1-5.4.2019. osnovne odlike
6. Glagoli. Leksicke i gramati¢ke osobine glagola. Podjela na vrste. Glagolske osnove.
8-12.4.2019. Tvorba glagolskih oblika — osnovni principi
7. Prosti i sloZeni glagolski oblici. Pasiv — tvorba i upotreba
15-19.4.2019.
8. ) _
22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata
9. Nepromjenljive vrste rijeci
29.4-3.5.2019.
10. Odnos morfologije 1 sintakse. Osnovne jedinice sintaksicke analize. Sintaksema.
6-10.5.2019. Sintagma
11. Reéenica kao komunikacijska jedinica. Re&enica kao sintaksi¢ka jedinica. Clanovi
13-17.5.2019. recenice i njihove funkcije u reenici
12. NezavisnosloZene recenice
20-24.5.2019.
13. ZavisnoslozZene reCenice (mjesne, vremenske, nacinske, poredbene, namjerne,

27-31.5.2019. | uzrocne, pogodbene, posljedi¢ne, dopusne)

14, Zavisnoslozene reCenice (objekatske i atributske zavisne recenice)

3-7.6.2019.

15. Vezani tekst (diskurs)

10-14.6.2019.

16.

17 216.2010. Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

24-28.6.2019. e . . .
Zavrsni ispit za studente 1. 1 I1. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

1-5.7.2019.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrSi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OICJ;:SF‘(EOZ )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljucivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene

1. Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili
posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

2. Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski
mogu zavr$iti obaveze prema ovom predmetu tako Sto ¢e uraditi nastavne i
ispitne obaveze prikladne za one koji jezik uée kao strani, o ¢emu ¢e se na
vrijeme dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. DZevad Jahi¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000.

2. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005.

3. Zivojin Stanoj¢ié¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskog jezika: Udsbenik za
L II, II1 i 1V razred srednje Skole, Beograd, 2004.

Dodatna

1. Mihailo Stevanovié¢, Savremeni srpskohrvatski jezik I, Beograd, 1975.
2. Mihailo Stevanovi¢, Savremeni srpskohrvatski jezik 11, Beograd, 1974.
3. Kvalitetni jezicki i stilski priru¢nici

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik 11/ Srpski jezik 11
nastavnog predmeta (PED, SPEC. PED, SOC, FIL-SOC)
Sifra / kod FIL BHS 102 Sls | opaverni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
IMeT | brof. dr. Halid Buli¢

Nastavnik PrEzILe -

Kontakt Earggl‘fth;ﬁg ulic@ft unsaba Termin Ponedjeljak 8-9: 10-11

podaci Telefon: +387 33 253 171 konsultacija | Utorak12-15

Im? : Mr. Enisa Bajraktarevi¢, visa as.

Saradnik prezime .

Kontakt | Kabinet:181 Termin

. E-mail: enisa.ivojevic@ff.unsa.ba ..
podaci Telefon: + 387 33 253 181 konsultacija

Sedmicni broj kontakt
sati

predavanja 1, seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U prvoj polovici semestra studenti se upoznaju s osnovnim pojmovima koji se
ticu jezickog raslojavanja, s posebnim osvrtom na funkcionalno raslojavanje i
nau¢ni funkcionalni stil. U drugoj polovici semestra izuavaju se pojedini
elementi jezicke strukture, naro€ito morfologije i sintakse, u vezi s kojima se u
praksi Cesto javljaju nedoumice 1 nejasnoce.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata ucévrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavrSavanju vlastitog jezickog izraza te da im olaksSa pisanje tekstova
naucnim stilom sa §to manje pravopisnih, gramatickih i stilskih gresaka.

Ishodi u€enja

Nakon poloZenog ispita studenti ¢e biti u stanju objasniti osnove ucenja o
raslojavanju jezika, opisati osnovne osobine funkcionalnih stilova, opisati nau¢ni
funkcionalni stil 1 njegove Zanrove te usporedivati razliCite tekstove 1 vrednovati
jeziCka sredstva koja su u njima upotrijebljena. Osim toga, uspjesni ¢e studenti
mo¢i u vlastitim tekstovima izbjec¢i vec¢e gramaticke, pravopisne i stilske greske.



mailto:enisa.ivojevic@ff.unsa.ba

Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica

Datum Nastavna jedinica

1 Raslojavanje jezika

4-8.3.2019.

2 Funkcionalno raslojavanje jezika

11-15.3.2019.

3

18-22.3.20109. Osnovne osobine nau¢nog funkcionalnog stila

4

25-29.3.2019. Osnovne vrste naucnih tekstova

5

1-5.4.2019. Citiranje, parafraziranje i plagijat

6

8-12.4.2019. Izrada bibliografije

7

15-19.4.2019. Kompozicija nau¢nog rada. Ese;j.

8

22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata

9

29.4-3.5.2019. Rijec. Vrste rijeci

10.

6-10.5.2019. Osnove ucenja o recenici. Prosta recenica

11.

13-17.5.2019. Sastav proste recenice

12.

20-24.5.2019. Slozena recenica. NezavisnosloZene recenice

13.

27-31.5.2019. ZavisnosloZene rec¢enice

14.

3-7.6.2019. Vezani tekst

15.

10-14.6.2019. Red rijeci

16.

172162015, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

24-28.6.2019. e . . .
Zavrsni ispit za studente 1. 1 II. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

1-5.7.20109.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OICJ;:SF‘(EOZ )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljucivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri steé¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene

1. Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili
posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

2. Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski
mogu zavr$iti obaveze prema ovom predmetu tako S$to ¢e uraditi nastavne i
ispitne obaveze prikladne za one koji jezik uée kao strani, o ¢emu ¢e se na
vrijeme dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) -iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Milorad Radovanovi¢, Sociolingvistika, Novi Sad, 1986.

2. Marina Katni¢-Bakarsi¢, Stilistika, Sarajevo, 2001.

3. DZevad Jahi¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000. ili

4. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005. ili

5. Zivojin Stanojé¢i¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskog jezika: Udsbenik za
L II, II1 i 1V razred srednje Skole, Beograd, 2004.

Dodatna

1. Umberto Eko, Kako se pise diplomski rad, Beograd, 2000.
2. Kvalitetni jezicki i stilski prirucnici

Napomene




UNIVERZITET U SARAJEVU
FILOZOFSKI FAKULTET

SILABUS

Odsjek Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik
Naziv kolegija / A — L
nastavnog predmeta Bosanski jezik 11 / Hrvatski jezik 11 / Srpski jezik 11 (PSIH)
Sifra / kod FIL BHS 102 Sls | opaverni ECTS 2
(obavezni ili izborni)
Ciklus studija 1. Semestar 2. Ak. godina | 2018/109.
Preduvjet za upis
kolegija / nastavnog Nema preduvjeta.
predmeta
Jezik izvodenja Bosanski jezik
nastave
Imei ) .,
N orezime Prof. dr. Halid Buli¢
astavil Kontakt Earggl‘fth;ﬁg ulic@ff unsa.ba Termin Ponedijeljak 8-9; 10-11
podaci Telefon: +387 33 253 171 konsultacija | Utorak 12-15
pl!(;rzl?r:]e Mr. Elma DurmiSevié¢-Cernica, via asistentica
SRS Kontakt | Kabinet178 Termin
. E-mail: elma.durmisevic@ff.unsa.ba ..
podaci Telefon: + 387 33 253 247 konsultacija

Sedmicni broj kontakt
sati

predavanja 1, seminar 0; vjezbe 1

Kratak opis kolegija /
nastavnog predmeta

U prvoj polovici semestra studenti se upoznaju s osnovnim pojmovima koji se
ti€u jezickog raslojavanja, s posebnim osvrtom na funkcionalno raslojavanje 1
naucni funkcionalni stil. U drugoj polovici semestra izuCavaju se pojedini
elementi jezicke strukture, naro€ito morfologije i sintakse, u vezi s kojima se u
praksi Cesto javljaju nedoumice 1 nejasnoce.

Cilj kolegija /
nastavnog predmeta

Cilj je predmeta da kod studenata ucvrsti svijest o potrebi za kontinuiranim
radom na usavrSavanju vlastitog jezickog izraza te da im olaksSa pisanje tekstova
naucnim stilom sa §to manje pravopisnih, gramatickih i stilskih gresaka.

Ishodi u€enja

Nakon poloZenog ispita studenti ¢e biti u stanju objasniti osnove ucenja o
raslojavanju jezika, opisati osnovne osobine funkcionalnih stilova, opisati nau¢ni
funkcionalni stil 1 njegove Zanrove te usporedivati razliCite tekstove 1 vrednovati
jeziCka sredstva koja su u njima upotrijebljena. Osim toga, uspjesni ¢e studenti
mo¢i u vlastitim tekstovima izbjec¢i vec¢e gramaticke, pravopisne i stilske greske.



mailto:elma.durmisevic@ff.unsa.ba

Sadrzaj kolegija / nastavnog predmeta

Sedmica

Datum Nastavna jedinica

1 Raslojavanje jezika

4-8.3.2019.

2 Funkcionalno raslojavanje jezika

11-15.3.2019.

3

18-22.3.20109. Osnovne osobine nau¢nog funkcionalnog stila

4

25-29.3.2019. Osnovne vrste naucnih tekstova

5

1-5.4.2019. Citiranje, parafraziranje i plagijat

6

8-12.4.2019. Izrada bibliografije

7

15-19.4.2019. Kompozicija nau¢nog rada. Ese;j.

8

22-26.4.2019. Polusemestralna provjera znanja studenata

9

29.4-3.5.2019. Rijec. Vrste rijeci

10.

6-10.5.2019. Osnove ucenja o recenici. Prosta recenica

11.

13-17.5.2019. Sastav proste recenice

12.

20-24.5.2019. Slozena recenica. NezavisnosloZene recenice

13.

27-31.5.2019. ZavisnosloZene rec¢enice

14.

3-7.6.2019. Vezani tekst

15.

10-14.6.2019. Red rijeci

16.

172162015, Priprema za ispit (u ovoj sedmici nema nastave)

17.

24-28.6.2019. . : : :
Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu

18.

1-5.7.20109.




Nacin izvodenja
nastave (oblici i
metode)

Predavanja se izvode usmeno te pomoc¢u multimedijalnih sredstava. Na vjezbama
se posebna paznja posvecuje izradi zadataka koji su pokazatelj stvarnog
razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Obaveze studenata
i elementi pracenja
rada studenata u
toku semestra

(struktura izvodenja
konacne ocjene i
bodovanje)

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka
semestra prema sljede¢im elementima pracenja:

ll;: _ Elementi pracenja Broj bodova OICJ;:SF‘(EOZ )
1. | Polusemestralni ispit 40 40%
2. | Aktivnosti na nastavi 10 10%
3. | Zavrsni ispit 50 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeci nacin:

e Polusemestralni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

e Aktivnosti na nastavi — pismeno ili usmeno, samoinicijativno ili na poticaj
nastavnika ili asistenta, iskljucivo na nastavi

e Zavr$ni ispit — pismeno, prema rasporedu ispita

Da bi uspjesno zavrSili predmet i dobili ocjenu, studenti moraju poloziti i
polusemestralni i zavr$ni ispit, odnosno i na jednoj i na drugoj provjeri ste¢i 55%
od moguceg broja bodova.

Napomene

1. Vanredni studenti mogu ste¢i bodove za aktivnost i u terminima konsultacija ili
posebnim terminima namijenjenim vanrednim studentima (radne subote).

2. Studenti kojima maternji jezik nije bosanski, hrvatski, srpski ili crnogorski
mogu zavr$iti obaveze prema ovom predmetu tako S$to ¢e uraditi nastavne i
ispitne obaveze prikladne za one koji jezik uée kao strani, o ¢emu ¢e se na
vrijeme dogovoriti s nastavnikom i asistentom.

Skala ocjenjivanja

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) -iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opcenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uvjete, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uvjete, manje od 55 bodova.




Literatura

Obavezna

1. Milorad Radovanovi¢, Sociolingvistika, Novi Sad, 1986.

2. Marina Katni¢-Bakarsi¢, Stilistika, Sarajevo 2001.

3. DZevad Jahi¢, Senahid Halilovi¢, Ismail Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika,
Zenica, 2000. ili

4. Josip Sili¢, Ivo Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
ucilista, Zagreb, 2005. ili

5. Zivojin Stanojé¢i¢, Ljubomir Popovi¢, Gramatika srpskog jezika: Udsbenik za
L II, II1 i 1V razred srednje Skole, Beograd, 2004.

Dodatna

1. Umberto Eko, Kako se pise diplomski rad, Beograd, 2000.
2. Kvalitetni jezicki i stilski prirucnici

Napomene
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